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VSeobecné informacie
VSeobecné informacie
Informacie o tomto navode na

obsluhu

Tento navod na obsluhu podrobne opisuje
kazdodennu obsluhu taznej supravy a moze
sluzit’ ako zdroj informacii pre zaéinajucich aj
vyskolenych pouzivateiov.

Navod na obsluhu nie je technicky ani ser-
visny manual. Informacie o technickych pro-
blémoch a udrzbe, ktoré sa nenachadzaju v
tomto navode na obsluhu, vam poskytne au-
torizované servisné centrum.

Vyrobené spolo¢nostou:
LR Intralogistik GmbH
SiemensstralBe 15
84109 Worth an der Isar
Nemecko

Distribucia a servis:
STILL GmbH
Berzeliusstr. 4

22113 Hamburg

Nemecko

S T
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Datum vydania a aktualnost’

Datum vydania tohto navodu na obsluhu je
uvedeny na titulnej strane.

Spolo¢nost’ STILL sa neustale snazi vylepSo-
vat'a zdokonalovat svoje voziky. Tento navod
na obsluhu podlieha zmenam a ziadne rekla-
macie zalozené na uvedenych informaciach
alebo obrazkoch nemézu byt' uznané.

Ak potrebujete technickd podporu pre svoj
vozik, obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Prijemnu jazdu vam praje vas partner
STILL GmbH

Berzeliusstr. 10

22113 Hamburg, Nemecko

Oznacenie CE >

Vyrobca pouziva oznacenie CE, aby preuka-
zal zhodu podvozka s normami a predpismi
platnymi v ¢ase uvedenia podvozka na trh.
Zhodu potvrdzuje vydané Vyhlasenie o zhode
ES. Symbol CE sa nachadza na vyrobnom
Stitku.

Neopravnené zasahy do konstrukcie pod-
vozka alebo nadstavby nan mézu ohrozit
bezpecnost, preto budu mat’ za nasledok zru-
Senie platnosti vyhlasenia o zhode ES.

Vyhlasenie o zhode ES musi byt’ starostlivo
ulozené a dostupné pre prislusné organy.

CE-symbol

50988012134 [SK]
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Vyhlasenie o zhode ES podia smernice pre strojné zariadenia

V8eobecné informacie

Vyhlasenie
LR Intralogistik GmbH
Siemensstralle 15
84109 Worth an der Isar
Tymto vyhlasujeme, ze zariadenie
Popis zariadenia: Podia tohto navodu na obsluhu
Typ zariadenia: Podia tohto navodu na obsluhu

spifia poZiadavky najnovéej verzie smernice pre strojné zariadenia 2006/42/ES.

Osoby opravnené zostavit' technicki dokumentaciu:

Pozrite si Vyhlasenie o zhode ES

LR Intralogistik GmbH

S TN
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Informéacie o dokumentacii

Informacie o dokumentacii

Autorské prava a prava na obchodné
znacky

Tento navod sa nesmie reprodukovat, prekla-
dat ani poskytovat' tretim stranam - vratane

vynatkov — bez vyslovného pisomného su-
hlasu vyrobcu.

Vysvetlenie pouzitych informacénych
symbolov

A NEBEZPECENSTVO

Oznacuje postupy, ktoré je potrebné striktne dodr-
Ziavat, aby nedoslo k ohrozeniu Zivota.

Oznaduje postupy, ktoré je potrebné striktne dodr-
Ziavat, aby nedoslo k irazom.

A POZOR
Oznacuje postupy, ktoré je potrebné striktne dodr-
Ziavat, aby nedo$lo k materialnym Skodam alebo
zniceniu.
@ UPOZORNENIE
KVOli technickym poZiadavkam, ktoré si
vyZaduju osobitnu pozornost.
@ UPOZORNENIE TYKAJUCE SA Z2IVOT-

NEHO PROSTREDIA

Aby sa zabranilo poskodeniu Zivotného
prostredia.

Pojmy a definicie
Podvozok

Podvozok je prives uréeny na nalozenie a
prevoz nakladu.

Je vhodny na prevoz vozikov Trolleys vSet-
kych velkosti.

THN peoees 0
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Informacie o dokumentacii

Podvozok sa musi zdvihnut, aby sa zabezpe-
Cila bezpecna a ticha prevadzka. V zavislosti
od konstrukéného vyhotovenia sa méze tato
¢innost' vykonavat' pomocou hydraulického
alebo pneumatického systému. Tahaé pod-
vozkov musi byt preto vybaveny hydraulickym
¢erpadlom alebo vzduchovym kompresorom.

"Autonémny" podvozok

Pri pouziti "autondmneho" podvozka nie je
potrebna hydraulicka jednotka ani vzduchovy
kompresor. Tento podvozok dokaze zdvihat’
a spustat svoj naklad bez potreby hydraulic-
kého alebo pneumatického privodu.

Princip ¢innosti: Jedno nakladové koleso na
podvozku pohana jedno ¢erpadlo s nadrzou.
Vytvarany tlak oleja sa uklada do pruzinového
akumulatora. Tento tlak oleja sa pouziva

na zdvihanie nakladu a privadza sa spét’ do
nadrze, ked sa naklad spusti nadol.

"Autondmny" model je dostupny len pre
podvozok typu E.

Systém kibového riadenia

Systém kibového riadenia pozostava z pev-
ného oja a vykyvného oja. Systém kibového
riadenia umoziuje jazdu po rampach a stabi-
lizuje taznu supravu vo zvislej rovine — zabra-
fuje kolisaniu podvozkov.

Vykyvné oje

Vykyvné oje sliZi na pripojenie dvoch kibo-
vych taznych suprav a tahaca k taznej su-
prave.

Kompenzadny zaves

Kompenzacny zaves sa upeviiuje na prvu
kibovu taznu stpravu ako drZiak pre vykyvné
oje na druhej klbovejtaznej suprave.

Trolley

Rolovacia ploSina (Trolley) sa zatlaci na
podvozok za u€elom prepravy. V zavislosti
od konstrukcie "Trolleys" a podvozka dokaze
podvozok odviest jeden i viac vozikov.
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Vplyv na Zivotné prostredie

Tazna stprava
Jednotka pozostavajuca z podvozkov a
tahaca sa nazyva "tazna suprava".

Vplyv na zivotné prostredie

Balenie

Pri doruceni podvozka su niektoré Casti
zabalené, aby boli po¢as prepravy chranené.
Toto balenie musi byt Uplne odstranené pred
prvym uvedenim do prevadzky.

<> UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Po dodani podvozka sa baliaci materidl musi
Zlikvidovat’ vhodnym spdsobom.

Likvidacia nahradnych dielov a
hydraulického oleja

Pocas opravnych prac bude zrejme nevyh-
nutné vymenit nahradné diely. Nahradené
diely potom treba zlikvidovat'.

Podvozok je vyrobeny z roznych materialov.
Kazdy z tychto materialov treba

« Zzlikvidovat',
» zaobchadzat's nim alebo

+ recyklovat ho v sulade s regionalnymi a
Statnymi smernicami.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Pri likvidacii hydraulického oleja a inych
nebezpecnych materialov vam odporucame
spolupracovat’so spolocnostou zaoberajicou
sa riadenim likviddcie odpadu.
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Vplyv na Zivotné prostredie
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Pouzivanie taznej supravy
Pouzivanie t'aznej supravy
Uréeny Gcel

Podvozky su uréené vyluéne na nasledujuci

ucel:

» VloZenie a preprava vozikvov Trolleys, na-
loZzenych vybavenim s cielom ich prepravy
na pracovisko a vymeny za prazdne voziky
Trolleys.

» Do podvozka mozno vlozZit' iba voziky
Trolleys uréené na tento ucel.

» Podvozok typu C alebo E je mozné tahat’
len pomocou prislusne vybaveného (pneu-
maticky/hydraulicky systém) tahaca (nie
vozikom!).

» Nezavisly podvozok typu E je mozné

tahat'len pomocou vhodného tahaca (nie
vozikom!).

Podvozky su konstruované na maximalnu rychlost’
15 km/h.

Ak sa pouziva tazny vozik, ktory sa dokaze pohy-
bovat'rychlejSie ako 15 km/h, je potrebné obmedzit’
jeho maximalnu rychlost' na 15 km/h, aby sa zabe-
zpecila bezpecnost prevadzky podvozku.

Podvozok sa smie pouzivat'len na vyhradeny
ucel, v stlade s ustanovenim a popisom v
tomto navode na obsluhu!

Ak ma byt podvozok pouzity na iny ucel, nez
je uvedené v navode na obsluhu, treba vopred
ziskat’ povolenie od vyrobcu a v pripade
potreby aj od prisluSnych organov, aby sa
prediSlo moznym rizikam.

Nespravne pouzivanie

Zarizika vyplyvajtice z nespravneho pouziva-
nia nezodpoveda vyrobca, ale prevadzkovatel
alebo vodic.

Pouzivanie nainé ucely, ako su ucely uvedené
v tomto navode na obsluhu, je zakazané.

* Podvozok sa nesmie pouzivat’ na miestach
s nebezpecenstvom poziaru, vybuchu
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Pouzivanie taznej supravy

alebo kordzie ani na miestach s vysokou
prasnostou.

» Podvozok sa nesmie nakladat’ ani vykladat’
na svahoch a rampach.

* Preprava oséb je zakazana

PozZiadavky na tahaé¢

VSeobecné poziadavky na tahac
Tahaé musi mat riadent prednti napravu.

Maximalna rychlost' taha¢a musi byt obme-
dzena na 15 km/h.

Tazné eluste musia zodpovedat $pecifika-
ciam LR $tandardny (kolik >28,5 mm, zvisla
tolerancia = 70 mm).

Je potrebné zabezpecit', aby sa tahac ne-
pohol skér nez budu vSetky podvozky upine
zdvihnuté.

Hydraulicky podvozok typu C

» Natahaci musi byt namontovany vhodny
hydraulicky agregat s nasledujucimi vlast-
nostami: prevadzkovy tlak: 180 —200 ba-
rov; prietok: pribl. 10 I/min; pripojenie v
sulade s normou ISO 16028

+ V hydraulickom systéme musia byt k
dispozicii aspon 2 litre hydraulického oleja
(HLP46)

» Hydraulické pripojenie musi byt namonto-

» Maximalna povolena trakéna sila tahaca
nesmie prekrocit' 16 000 N

Hydraulicky podvozok typu E

» Natahaci musi byt namontovany vhodny
hydraulicky agregét s nasledujucimi viast-
nostami: prevadzkovy tlak: 180 —200 ba-
rov; prietok: pribl. 10 I/min; pripojenie v
sulade s normou ISO 16028

* V hydraulickom systéme musia byt k
dispozicii aspon 2 litre hydraulického oleja
(HLP46)

» Maximalna povolena trakéna sila tahaca
nesmie prekrocit 2000 N s vystuzenym

I peomess
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Zvyskové riziko

vykyvnym ojom (UPA), maximalny trakény
vykon tahaéa nesmie prekrocit' 5000 N

Pneumaticky podvozok typu E

» V zavislosti od konstrukcie podvozkov typu
E rpusi mat’ taha¢ kompresor s prisluSnou
velkostou:

—Pre podvozky s nosnostou 600 kg: pracovny
tlak 7 barov

—Pre ramy s nosnost'ou 1000 kg: pracovny
tlak 10 barov

ZvySkové riziko
Zvyskové riziko

Zostatkové nebezpedenstva, zostatkové
rizika

Aj napriek opatrnej ¢innosti a dodrziavaniu
noriem a predpisov nemozno pri pouzivani
podvozka Uplne vylugit vyskyt vSetkych rizik.

Komponenty podvozka, ako aj celého sy-
stému vyhovuju suc¢asnym bezpecnostnym
poziadavkam. Aj napriek pouzivaniu pod-
vozka vyhradne na ur€eny ucel a pri dodrzia-
vani vSetkych tu uvedenych pokynov vSak
nemozno vylucit' urcité zvyskové rizika.
Dokonca aj mimo Uzke rizikové oblasti v bliz-
kosti podvozka nemozno vylugit' uréité zvy-
Skové rizika. Osoby v tejto oblasti musia byt’
mimoriadne ostrazité a v§imat' si podvozok a
taznu supravu ako celok, aby mohli v pripade
akejkolvek poruchy, nehody alebo havarie
okamzite reagovat'.

Vsetky osoby nachadzajuce sa v blizkosti pod-
vozka musia byt pou¢ené o rizikach vyplyvajucich
z jeho pouzivania.

Navyse treba upriamit' pozornost na bezpe¢nostné
pokyny v tomto navode na obsluhu.

Rizikd mézu zahfiat’

+ Unik prevadzkovych tekutin spésobeny
trhlinami, prasknutim potrubia alebo nadrzi
a pod.

* Riziko nehody pri jazde cez narocny terén
alebo povrch, ako su svahy, hladké alebo
nerovné povrchy, zl4 viditeinost a pod.

» Pad alebo zakopnutie pocas vkladania
alebo vykladania Trolleys do podvozka
alebo z podvozka.

+ Zlyhanie Tudského faktora — Nedodrzanie
bezpecnostnych predpisov.

+ Riziko v désledku neodstraneného nedo-
statku.

* Riziko v désledku nedostato¢nej udrzby
alebo kontroly.

» Riziko v désledku pouzitia nespravnych
spotrebnych materialov.

+ Riziko v désledku nedodrzania kontrolnych
intervalov.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost' za

nehody s U¢ast'ou podvozka, ku ktorym doslo
nedodrzanim tychto pokynov prevadzkovate-
fom — &i uz tmyselnym, alebo z nedbanlivosti.

STILL



Rizika pre zamestnancov

Zvy3kové riziko

Podia nemeckej vyhlasky o bezpeénosti
prace (BetrSichVO) a Zakona o ochrane
zdravi a bezpeénosti pri praci (ArbSchG)

je prevadzkovatel povinny $pecifikovat’

a posudit’ rizika pri prevadzke a stanovit’
potrebné prevadzkové opatrenia na ochranu
zdravia a bezpecnosti zamestnancov pri praci.
Prevadzkovatel musi preto zostavit vhodné
pracovné postupy (§ 6 ArbSchG) a poskytnut’
ich vodi¢ovi. Tento navod na obsluhu pre
podvozky nevytvara pracovné postupy. Musi
byt vymenovana zodpovedna osoba.

Struktdra a vybavenie podvozka vyhovuiju
Smernici pre strojné zariadenia 2006/42/ES,
a su preto oznacené znackou CE. Napriek
tomu si musi prevadzkovatel zvolit’ taky typ
podvozka a jeho prisluenstva, aby spifali
miestne podmienky na prevadzkovanie.

Vysledok musi byt'zdokumentovany (Odsek 6
ArbSchG). Ak prevadzkovanie podvozkov za-
hffia podobné nebezpecné situacie, je mozné
zhmt vysledky. Tento prehiad je navrhnuty
tak, aby vam pomohol splnit’ poziadavky tejto
smernice. Prehiad $pecifikuje primarne rizika,
ktoré su v pripade nedodrzania bezpecnost-
nych poziadaviek najcastejSimi pric¢inami
nehdd. Ak sa v dosledku Specifickych pre-
vadzkovych podmienok vyskytnu iné veiké
rizika, tieto rizika treba tiez zohiadnit..

Podmienky pouzivania podvozkov su v mno-
hych prevadzkach veimi podobné, takZe rizika
mozno zhrndt' do jedného prehiadu. Je po-
trebné dodrziavat informacie, ktoré vam ohia-
dom tejto problematiky poskytne prislusna
asociacia poistenia zakonnej zodpovednosti
zamestnavatelov alebo narodné organy.

STILL



Zvyskové riziko
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Bezpelnost’



Definicia zodpovednych oséb

Definicia zodpovednych oséb

Personal
VSetci pouzivatelia musia:

— Precitat’ si a porozumiet tomuto navodu na
obsluhu

— Absolvovat prislu$né $kolenie pouzivatelov

— Dodrziavat zakladné predpisy ohiadom
bezpecnosti prace a predchadzania ura-
zom

A NEBEZPECENSTVO

Uzivanie drog, alkoholu alebo liekov, ktoré ne-
gativne ovplyviuju schopnost reakcie ¢loveka,
obmedzuju spdsobilost takejto osoby riadit’ t'aznu
supravu!

Osoby pod vplyvom vy$$ie uvedenych latok nesmu
vykonavat Ziadnu ¢innost na ani s taznou supra-
vou.

Prevadzkovatel

Prevadzkovatel je fyzicka alebo pravnicka
osoba, ktora prevadzkuje podvozok alebo u
ktorej sa podvozok pouziva.

Prevadzkovatel musi zabezpedit, aby sa
podvozok pouzival len na jeho vyhradeny
ucel a v sulade s bezpe€nostnymi predpismi
stanovenymi v tomto navode na obsluhu.

Prevadzkovatel musi zabezpegit, aby si véetci
pouzivatelia podvozku precitali bezpecnostné
informacie a porozumeli im.

Prevadzkovatel zodpoveda za ¢asovy rozvrh
a spravne vykonanie pravidelnych bezpec-
nostnych kontrol.

Odporu¢ame, aby sa dodrziavali narodné
prevadzkové Specifikacie.

Prevadzkovatel musi zabezpegit’ osobné
ochranné prostriedky (ochranné oblecenie,
bezpecnostnu obuv, bezpeénostnli helmu,
priemyselné okuliare, rukavice) pre vSetkych
pouzivatelov podvozka v stilade s podmien-
kami pouzivania.

STILL



Zakladné principy bezpeénej prevadzky

Odbornik

Kvalifikovany odbornik je definovany ako me-
chanik alebo osoba, ktora spifia nasledujlice
poziadavky:

» Ukon¢ena odborna pracovna kvalifikacia,
ktora dokazateine potvrdzuje ich odborné
znalosti. Potvrdenie o vzdelani musi pozo-
stavat’ z vyuéného listu alebo podobného
dokumentu.

» Odborna prax dokazujuca, ze odbornik zi-
skal praktické skusenosti s priemyselnymi
vozikmi pocas potvrdeného obdobia jeho
odbornej praxe. Za dané obdobie sa tato
osoba oboznamila s celou Skalou prizna-
kov, ktoré vyzaduju vykonanie prehliadok,
napriklad na zaklade vysledkov posudenia
moznych rizik alebo kazdodennych prehlia-
dok.

» NajdolezitejSie su aktualna profesionalna
prax v oblasti uvedenych testov priemysel-
nych vozikov a primerana dalSia odborna
kvalifikacia. Kvalifikovany odbornik musi
mat’ skisenosti s vykonavanim uvedenych
testov alebo podobnych testov. Okrem
toho musi kvalifikovany odbornik sledovat’
aktualny technologicky vyvoj vo vztahu k
testovanému priemyselnému voziku a po-
sudzovanym rizikam.

Zakladné principy bezpecnej prevadzky

Varovanie pred pouzivanim neorigi-
nalnych dielov

Originalne diely a prisluSenstvo st navrhnuté
konkrétne pre tento podvozok. Zvlast vas
chceme upozornit' na skutocnost,, Ze diely a
prisluSenstvo dodavané inymi firmami neboli
testované ani schvalené vyrobcom.

STILL



Zakladné principy bezpeénej prevadzky

A POZOR

InStalacia a pouzitie neoriginalnych dielov preto
moézu mat negativny vplyv na konstrukéné viast-
nosti podvozku, a tym znizit' aktivnu aj pasivnu
bezpecénost jazdy.

Pred in$talaciou takychto sucasti odpori¢ame vy-
Ziadat' povolenie od vyrobcu. Vyrobca neprebera
Ziadnu zodpovednost' za akukolvek $kodu spéso-
benu pouzitim neoriginalnych dielov a neschvalen-
ého prislu$enstva.

Upravy a dodatoéna montaz

Bez suhlasu vyrobcu je zakazané vykonavat’
zmeny na podvozkoch typu E, ktoré okrem
iného nepriaznivo ovplyvnia stabilitu, nosnost’
alebo bezpecénostné funkcie.

Podvozky typu E sa nesmu upravovat' bez
pisomného povolenia vyrobcu. V pripade
potreby sa musi ziskat' suhlas od prislusného
uradného organu.

Poskodenie a nedostatky bezpec¢-
nostnych systémov

Obsluzny personal musi okamZite ohlasit
akekolvek poskodenie alebo iné nedostatky
na podvozku dozornému personalu.

Podvozok, ktory nie je funkény alebo bez-
pecny, sa nesmie pouzivat az do vykonania
jeho nalezitej opravy.

Neodstranuijte ani nevypinajte bezpecnostné
zariadenia a vypinace.

STILL



Bezpeénost’
Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym ma-
terialom

Oleje

A NEBEZPECENSTVO

Oleje su horlavé!
- Riadte sa zakonnymi predpismi.

— Davajte pozor, aby sa oleje
nedostali do styku s horucimi
¢ast'ami motora.

— Zékaz fajcenia a pristupu s ohriom
alebo otvorenym plameriom!

.' A NEBEZPECENSTVO

Oleje st toxické!
— Zabrante kontaktu a pozitiu.

— Ak ddjde k vdychnutiu par alebo
vyparov, okamzite prejdite na
Cerstvy vzduch.

— Ak dojde ku kontaktu s o¢ami,
oci dokladne vyplachnite vodou
(najmenej 10 minat) a potom
navstivte o€ného lekara.

- V pripade pozitia nevyvolavajte
zvracanie. Okamzite vyhladajte
pomoc lekara.

Dlhodoby intenzivny kontakt s po-
kozkou moze sposobit’ jej vysusanie
a podrazdenie!

— Zabrante kontaktu a pozitiu.

— Pouzivajte ochranné rukavice.

— Ak sa pokozka dostane do kon-
taktu s latkou, umyte ju mydlom a
vodou a potom aplikujte prostrie-
dky starostlivosti o pokozku.

— Zasiahnuty odev a obuv okamzite
vymente.
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Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

Hrozi riziko poSmyknutia na rozliatom oleji, ob-

zvlast' v kombinacii s vodou!

— Rozliaty olej je potrebné ihned odstranit’ pomo-
cou prostriedkov absorbujcich olej a zlikvidovat’
podla predpisov.

&> UPOZORNENIE TYKAJUCE SAZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Olejje ldtka znecistujuca vodu!

» Oleje skladujte vZdy v nadobdch, ktoré

vyhovuju prislusnym zakonnym preapisom.

* Predchadzajte rozliatiu oleja.

* Rozliaty olej je potrebné ihned odstranit’
jpomocou prostriedkov absorbujicich olef a
Zlikvidovat' podia predpisov.

» Slaré olgje likvidujte v sulade s prislusnymi
nariadeniami.

Hydraulicka kvapalina

Ak su podvozky vybavené hydraulickym
zdvihacim systémom, musia sa dodrziavat’
nasledujuce varovania a zasady ochrany
zivotného prostredia.

_

Tieto kvapaliny su pri prevadzke

vozika vystavené vysokému tlaku

a predstavuju mozné ohrozenie

zdravia.

— Davaijte pozor, aby ste kvapaliny
nerozlievali.

— Riadte sa zakonnymi predpismi.

— Nedovoite, aby sa tieto kvapaliny
dostali do kontaktu s teplymi
Gastami motora.
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Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

Tieto kvapaliny su pri prevadzke
vozika vystavené vysokému tlaku

a predstavuju mozné ohrozenie
zdravia.

— Davaijte pozor, aby sa hydraulicka
kvapalina nedostala do kontaktu s
pokozkou.

— Nevdychujte rozpraSenu kvapa-
linu.

- Prienik stlac¢enych kvapalin uni-
kajucich pod vysokym tlakom cez
netesnosti v hydraulickom sy-
stéme je mimoriadne nebezpecny.
V pripade zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat lekarske oSe-
trenie.

— Aby ste predisli poraneniu, pou-
Zivajte vhodné osobné ochranné
prostriedky (napr. ochranné ru-
kavice, priemyselné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky
na oSetrenie pokozky).

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Hydraulicka kvapalina je ldtka, kfora zneci-
stuje vodu.

* Hydraulicku kvapalinu vZdy uskiadriujte v
nadobadch, ktoré zodpovedaju prisiusnym
preapisom.

 Zabrdrite rozliatiu.

»  Wiliatu hydraulicku kvapalinu treba ihned”
od’stranit pomocou prostriedkov absorbuju-
cich olej a zlikvidovat' podia preapisov.

. Stary hydraulicku kvapalinu zlikvidujte
podia predpisov.

Likvidacia spotrebného materialu

&> UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOT-
NEHO PROSTREDIA

Materidly, ktoré sa nahromadia pocas opravy,
udrzby a cistenia je potrebné spravne zachytit
a zlikvidovat'v sulade s narodnymi preapismi
krafiny, v ktorej sa vozik pouZiva. Takéto
prdce sa smu vykonavat iba v priestoroch

na to urcenych. V maximalnej moZnej miere

THN peomees
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Bezpecnostné predpisy pre zaobchadzanie so spotrebnym materialom

treba minimalizovat’ akékolvek negativne
dopadly na Zivotné prostredie.

— Vsetky vyliate kvapaliny, napriklad hydrau-
licky alebo prevodovy olej, treba okamzite
zachytit' absorpénym pripravkom viazucim
oleje.

— Rozliatu akumulatorovi kyselinu okamzite
neutralizujte.

— Vzdy dodrziavajte vnutrostatne predpisy
tykajuce sa likvidacie pouzitého oleja.

E S I
STILL
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Prehlady



Prehiady

Celkovy pohlad

Celkovy pohlad
Podvozok typu E

WN =

o ;g

Podvozok

Vytlaéaci prvok

Pripojenie hydraulického/pneumatického
systému

Nozny pedal

Zaist'ovacie koliky

Koleso

Zdvihovy valec

Koleso

Oje (na obrazku je znazornené standardné
oje)

Pripojenie hydraulického/pneumatického
systému
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Prehlady

Nezavisly podvozok typu E

Celkovy pohlad

1 Podvozok 6 Zaistovacie koliky

2 Vytla€aci prvok 7 Hlavny nosnik nakladu

3 Ochrana hran 8 Zdvihovy valec (2x vzadu)
4 Nozny pedal 9 Hnacie koleso

5 Nakladové koleso 10 Pevné oje

Systém kibového riadenia

B Pevné oje A Vykyvné oje

THN pooess &
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Prehiady

Celkovy pohlad
Podvozok typu C

1 Podvozok 6 Zaist'ovacie koliky

2 Vytlaéaci prvok 7 Ramena vidlic

3 Hydraulicky valec 8 Oje

4 Pneumatika 9 Ochrana pred koliziou
5 Nozny pedal

Voziky

2

Vozik Euro 1/1 — $tandardna konstrukcia
Vozik Euro 1/1h

Podvozok

Otocné kolesa (2 x s brzdami kolies, uspo-
riadané diagonalne)

N = >

Cierne koleso brani elektrostatickym vybojom.

RS TN
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Prehlady

Opis

Opis

Podvozok typu E

Podvozok typu E je zariadenie na zdvihanie
a prepravu val€ekovych plosin, takzvanych
vozikov.

K tahacu je mozné pripojit dva az maximalne
pat’ podvozkov typu E (Standardne) a na-
sledne ich pouzit na prepravu vozikov nalo-
zenych prepravkami, paletami a podobne, na
pozadované pracovné miesto.

Voziky sa pri preprave zdvihnt 0 40 mm.

Energiu potrebnu na zdvihacie prace na
podvozku typu E dodava jednotka umiestnena
na tahaci. Podvozok sa zdvihne pomocou
zdvihacich valcov, ktoré sa nachadzaju na
naprave, tak, aby sa kolesa vozika nedotykali
zeme.

Vkladanie sa moZe vykonavat z lavej alebo
pravej strany, v zavislosti od zarovnania
pripojenia.

Naklady sa automaticky zabezpecia zaistova-
cimi kolikmi. Tieto koliky sa zaistia vlozenim
vozika.

Podvozok typu E disponuje vytlacacim pr-
vkom. Tento vytlacaci prvok sa pouziva na
odoberanie vozikov priich vymene.

Po stlaceni nozného pedala sa vytlacaci
prvok posunie dopredu, zaist'ovacie koliky
sa zasunu a vozik sa uvedie do pohybu
vytlaéacim prvkom.

Gumové narazniky na podvozku (iba na
nezavislom podvozku) udrziavaju vozik v

I pooess 7
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Prehiady

Opis

optimalnej vzdialenosti od vytlacacieho prvku.
Vozik sa tak m6ze odoberat’ jednoduchsie.

Nezavisly podvozok typu E

Nezavisly podvozok typu E je zariadenie na
zdvihanie a prepravu valekovych plosin,
takzvanych vozikov.

Dva alebo Styri podvozky typu E su pripojené
k tahacu. Tieto podvozky typu E mézu
prepravovat voziky s prepravkami, paletami
atd. na pozadované pracovné miesto.

Podvozky typu E sa zdvihaju pomocou in-
tegrovaného hydraulického systému na ne-
zavislom podvozku typu E. Ak je akumulator
uplne nabity, podvozok typu E mozno zdvi-
hnut' dvakrat stlacenim vytlacacieho prvku.

Potrebnu energiu dodava hydraulicka jed-
notka, ktora je namontovana pod podvozkom
typu E. Akumulator na hydraulickej jednotke
sa nabija pocas jazdy. Preto ma hydraulicka
jednotka potrebnu energiu na zdvihnutie a
spustenie nezavislého podvozka typu E. Aku-
mulator treba potom opatovne nabit. Jazdou
s taznou supravou sa akumulator dobija. Tlak
potrebny na zdvihnutie podvozka sa generuje
na vzdialenost’ <20 m, v zavislosti od stavu
vozovky.

Voziky sa pri preprave zdvihn 0 40 mm.

Po vloZeni vozika sa vozik automaticky
zabezpedi proti posunutiu.

Kvéli stabilite je su¢astou taznej stpravy s
nezavislym systémom vzdy systém kibového
riadenia (pevné oje + vykyvné oje). M6zu sa
skladat’ z dvoch alebo $tyroch podvozkov typu

STILL



Prehlady

E’(celkové maximalne zat'azenie je 4 t po celej
dizke supravy).

Opis

(2] uPOZORNENIE

Pri pouZiti suprav so Styrmi nezavislymi
ramami typu E je potrebné medzi druhy a treti
podvozok typu E namontovat’ kompenzacny
zgves. Nezavislé podvozKky sa pri vykladani
spustaju individuaine. Ak prejdete s taznou
supravou po sikmom teréne, moZe to viest' k
fomu, Ze nie vsetky podvozky sa zdvihnd. V
takychto pripadoch kompenzacny zaves brani
skrdteniu taZnej sdpravy.

Systém kibového riadenia (pri jazde po rampach)

Funkcia

o L X B

Systém kibového riadenia umoziiuje jazdu po
rampach a stabilizuje taznu supravu vo zvislej
rovine. Nedochadza k vykyvu ramov.

STILL



Prehiady

Opis
Podvozok typu C

Podvozok typu C je zariadenie na zdvihanie
a prepravu valéekovych plosin, takzvanych
vozikov.

Tazna stprava méze tahat a2 $tyri podvozky
typu C, v zavislosti od tahaca.

Stvorkolesovy dizajn umozfiuje jazdu po ram-
pach pri zachovani vysokej urovne stability na
drahe vd'aka Stvorkolesovému riadeniu.

Vkladanie sa mdze vykonavat z lavej alebo
pravej strany, v zavislosti od zarovnania
pripojenia.

Podvozok typu C je pripojeny ku kolesam
prostrednictvom hydraulickych valcov, ¢o
umoznuje zdvihanie a usadzanie vozikov
prepravovanych na podvozku.

Voziky sa pri preprave hydraulicky zdvihnu o
80 mm.

Flexibilné umiestnenie ramien vidlic umoznuje
prispdsobenie podvozka na rézne voziky.

Podvozok typu C ma systém na zabezpecenie
nakladu. Tento systém sa pouziva na zabez-
pecenie vozikov pocas prepravy. Stlacenim
nozného pedala sa uvoini blokovanie (zaist'o-
vaci kolik) systému zabezpecenia nakladu na
podvozku a vozik je mozné odobrat'. Pri vkla-
dani vozika sa uistite, Ze sa zaistovaci kolik
vrati do zaistenej polohy.

Po vlozeni vozika sa vozik automaticky
zabezpedi proti posunutiu.

STILL



Prehlady

Body so stitkami

Body so Stitkami

Typovy §titok

4

3— XXX ce

2— Geriitebezeichnung |:] Gepriift
o e S — e

Otewsww. ——— (
8——Max. Zuladung ] 5
O N —

XX XXX e 6

1 Typ zariadenia 6 Kontaktné informacie vyrobcu
2 Oznacenie zariadenia 7 Rok vyroby

3 Vyrobca 8 Max. zatazenie

4 Symbol CE 9 Cislo zariadenia (vyrobné &islo)
5

InSpekéna nalepka

Podvozok je identifikovatelny prostrednictvom
informacii na vyrobnom Stitku.

Prehiad

XXX C€

INTRALOGISTIK

= 5

e
e =——1
o ——1

Umiestnenie typového Stitka
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Kombinacie t'aznej supravy

Prehlad
Povoleny .
Podvozok |Oje po&et Naklad Dizka oja g:r‘: i(:'a_ ‘::;(:,22:
podvozkov ¥
1
Podvozok | . ]2 Pozrite si B B ]
typu C Standardna 3 typovy &titok Ano
4
2
3 Pozrite si
typovy Stitok
Standardna |4 K 2 Nie
Podvozok Pozrite si
typu E 5 E))/povy Stitok
Pevné + 2 (1+1)
vykyvné*
(volitelna 4(2+2) Pozrite si
vybava) typovy stitok | " 2 Ano
.. . 4)
Nezavisly Pevné + 2 (1+1)
podvozok wkyvne*
typu E Ky 4(2+2)

*Tazna stprava so Styrmi podvozkami (dve kibové tazné stipravy) musi mat' medzi prvou kibo-
vou taznou stpravou a druhou kibovou taZnou stipravou upevneny kompenzaény zaves (iba
na nezavislych podvozkoch alebo ako voliteiny dopinok). Pri podvozkoch typu E musi podvo-
zok kibovej taznej stipravy pozostavat z dvoch podvozkov rovnakého typu (uhlovy podvozok +
uhlovy podvozok alebo valcovity podvozok + valcovity podvozok). Vo v§eobecnosti je potrebné
pohybovat’ kibovymi taznymi sipravami s parnym pod&tom privesov (dva alebo maximalne $tyri
privesy).

1) Dizku oja pre jednotlivé podvozky typu E je potrebné prisposobit’ predchédzajucerqu pod-
vozku (pri pohlade v smere jazdy). Riadte sa pri tom pokynmi v kapitole s nazvom "Dizky oji
(Standardné oje/systém kibového riadenia)"

2) Podvozok s najvacsimi rozmermi musi byt’ zaradeny do prvej polohy supravy, druhy najvacsi
podvozok do druhej polohy atd. Vynimka z tohto pravidla: Ked' ma mensi podvozok vysSiu
povolenu nosnost’, musi byt umiestneny hned' v prednej €asti supravy.

3) Standardny podvozok

4) Max. celkové zat'azenie 4 t v ramci celej supravy

32 50988012134 [SK]
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Prehlady

Kombinacie taznej supravy

P’odvozky typu E so systémom
klbového riadenia (pri jazde po
rampach)

VSeobecné informécie

Kombinacie podvozka typu E so systémom
kibového riadenia

Kombinacie

®

2 (1+1)

a Tahad b Povoleny pocet podvozkov

Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s ndzvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad”

STILL



Prehiady

Kombinacie taznej stupravy

PodvozKy typu E so Standardnym
ojom
VSeobecné informacie

Kombinacie so standardnym ojom

Kombinacie

a Tahad
b Povoleny pocet podvozkov (pre kombinaciu
€. 4, max. hmotnost nakladu: 4 t)

| Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s nazvom "Kombinacie taZnej stpravy/prehiad" |

E TN
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Prehlady

Kombinacie taznej supravy
Nezavisly podvozok typu E

V8eobecné informacie

Kombinacie nezavislého podvozka typu E
Kombinacie

®

2 (1+1)

"

a Tahad b Povoleny pocet podvozkov

| Upozornenie pred montazou — pozrite si kapitolu s nazvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad”

(2] uPOZORNENIE

Kombinacie s podvozkami typu 2+2 si vyZa-
aduju kompenzacny zdves medzi druhym a
tretim ramom.

Kombinovanie podvozkov typu E a
nezavislych podvozkov typu E
Kombinovanie podvozkov typu E s
nezavislymi podvozkami typu E

Kombinovanie podvozkov typu E a nezavi-
slych podvozkov typu E je v principe dovolené
za predpokladu splnenia urcitych podmienok.

THN LT
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Prehiady

Kombinacie taznej stupravy

Musia sa dodrzat' nasledovné podmienky:

» Nezavislé podvozky typu E musia byt’
umiestnené za hydraulické alebo pneu-
matické podvozky typu E v taznej suprave

* Kombinovanu stpravu tohto typu je po-
trebné prevadzkovat ako systém kibového
riadenia

» Uplatfiuju sa vSetky véeobgcné pqdmienky
pre supravu (hmotnost, velkost,, dizka oji)

Kombinovanie podvozkovtypuEaC

Kombinovanie podvozkov typu Ea C

Kombinovanie podvozkov typu E a C je v

principe dovolené za predpokladu splnenia

urcitych podmienok.

Musia sa dodrzat' nasledovné podmienky:

» Podvozky typu C a E je mozné zapajat’
spolu pomocou adaptéra C-E

+ Podvozok typu C musi byt vzdy pripojeny
pred akymkolvek podvozkom typu E

» Uplatfiuju sa vSetky véeobgcné pqdmienky
pre supravu (hmotnost, velkost', dizka oji)

STILL



Prehlady

Kombinacie taznej supravy
Podvozok typu C

V8eobecné informacie

Kombinacie podvozka typu C

Kombinacie

a Tahad b Povoleny pocet podvozkov

| Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s ndzvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad” |

THN pooees o
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Prehiady

Kombinacie taznej stupravy

Nezavisly systém

V8eobecné informacie

Montaz
Nezavisly systém
I
4
A Tahad C Voziky
B Nezavisly podvozok typu E

| Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s nazvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad” |

RS TN
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Prehlady

Kombinacie taznej supravy
Hydraulicky systém
V3eobecné informécie

Montaz

Hydraulicky systém

A Tahad s hydraulickou jednotkou (e} Podvozok typu C
B Podvozok typu E D Voziky

| Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s ndzvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad” |

THN LT
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Prehiady

Kombinacie taznej stupravy
Pneumaticky systém

V8eobecné informacie

Montaz

Pneumaticky systém

Tahad s kompresorom
Podvozok typu E
Voziky

O w>

| Upozornenie pred montaZou — pozrite si kapitolu s nazvom "Kombinacie taznej stpravy/prehiad” |

RS TN
STILL




Prehlady

Systém kibového riadenia

Systém kibového riadenia

Konstrukcia a funkcia

Konstrukcia a funkcia systému kibového
riadenia (pri jazde po rampach)

Konstrukcia

1b Kibova tazna stprava 2 1a Kibova tazna stprava 1

Funkcia

B Oje kibového riadenia A Vykyvné oje

(2] uPOZORNENIE

Systém kibového riadenia v kombinacii s
vykyvnym ojom umoZriuje jazdu po rampach
a stabilizufe taZnu sdpravu vo zvislej rovine.
VSetky podvozky zostavaju na rampach v
kontakte s podlahou. Vykyvné oje zabrariuje
zavihaniu podvozkov do vzduchu ojami pri
prechode z rovného povrchu na skloneny.

STILL



Prehiady

Systém kibového riadenia

Sucasti

Sugasti systému kibového riadenia

Suéasti pre dva podvozky typu E — hydraulické

HQ—@——’

Gl B

©®

T:- Mnoz-| Jed- | .00y
= stvo | notka
Zka
1 1 kus |Pevné oje s dvomi vopred namontovanymi zvernymi skrutkami
2 1 kus [Vykyvné oje s dvomivopred namontovanymi zvernymi skrutkami
3 2 kus |Strediaca skrutka (na zostavenie je potrebna iba jedna)
4 1 kus |[Zastrény kolik so zavlackou
5 1 kus |Zastrény kolik s oznacenim "5" a zavlackou
6 2 kus |Hydraulicka hadica s oto€nym zamkom

(2] uPOZORNENIE

Zastrené koliky a strediace skrutky su pri
dodani vopred namontované.

S TN
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Prehlady

Systém kibového riadenia

Sucasti pre dva podvozky typu E — pneumatické

PO~ | Mnoz- | Jed- |,
lo- Nazov
= stvo | notka
zka
1 1 kus |Pevné oje s dvomivopred namontovanymizvernymi skrutkami
2 1 kus | Vykyvné oje s dvomi vopred namontovanymi zvernymi skrutkami
3 2 kus |Strediaca skrutka (na zostavenie je potrebna iba jedna)
4 1 kus |Zastrény kolik so zavlackou
5 1 kus |Zastrény kolik s oznacenim "5" a zavlackou
6 2 kus [Pneumaticka hadica

(2] uPOZORNENIE

Zastrené koliky a strediace skrutky su pri
dodani vopred namontované.
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Prehiady

Systém kibového riadenia

Suéasti pre dva nezavislé podvozky typu E

lI::- Mnoz-| Jed- .00y
Ska stvo [ notka
1 1 kus |Pevné oje s dvomi vopred namontovanymi zvernymi skrutkami
2 1 kus [Vykyvné oje s dvomivopred namontovanymi zvernymi skrutkami
3 2 kus | Strediaca skrutka (na zostavenie je potrebna iba jedna)
4 1 kus [Zastrény kolik so zavlackou
5 1 kus [Zastrény kolik s oznaenim "5" a zavlackou

(2] uPozZORNENIE

Zastrené koliky a strediace skrutky su pri
dodani vopred namontované.

STILL



Prehlady

Systém kibového riadenia

Prehlad suéasti
Systém kibového riadenia (2 stpravy/2+2 podvozky)

5 —
! |

A Vykyvné oje

B Pevné oje

C Kompenzacny zaves

5 Zastrény kolik s oznaenim ,,5¢

- Neoznaceny zastrény kolik

Zastrény kolik s oznacenim 5 ma mensi >

priemer. Musi byt vzdy nainStalovany na
zadnej strane so skrutkami pevného oja.

STILL



Prehiady
Systém kibového riadenia

Poloha zastrénych kolikov pevného oja

Poloha pevného oja a zastrénych kolikov

B Pevné oje
5 Zastrény kolik s oznaéenim 5
= Smer jazdy

(2] uPoZORNENIE

Prehlad sa nachédza tieZ v kapitole s nézvom
"Systém klbového riadenia/sucasti”.

ER S TN
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Prehlady

Systém kibového riadenia

Pevné oje a vykyvné oje (dva ramy)

Poloha pevného oja a vykyvného oja

1 Prvy podvozok
2 Druhy podvozok
A Vykyvné oje

B Pevné oje

= Smer jazdy

(2] UPOZORNENIE

Prehiad sa nachddza tieZ v kapitole s nézvom
"Kombindcie taznej supravy/prehlad”.

STILL



Prehiady

Systém kibového riadenia

Pevné oje, vykyvné oje a kompenzacny zaves (2+2 podvozky)

Umiestnenie pevného oja, vykyvného oja a kompenzaéného zavesu

1 Prvy podvozok B Pevné oje

2 Druhy podvozok C Kompenzacény zaves (pozadovany iba pre
3 Treti podvozok nezavislé podvozky)

4 Stvrty podvozok = Smer jazdy

A Vykyvné oje

(2] uPoZORNENIE

Prehlad sa nachddza tieZ v kapitole s nazvom
"Kombindcie tazZnej supravy/prehlad”.

RS TN
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Prehlady

Vybavenie

Vybavenie

Uhlovy podvozok a valcovity podvozok

Konstrukcie podvozkov

A

A Standardny 1200 x 800 mm podvozok typu B Standardny 1600 x 1200 mm podvozok typu
E s uhlovym podvozkom E s valcovitym podvozkom

Na Standardnych podvozkoch 1600 x 1200
mm je vonkajSi podvozok (2) valcovity. Men-
Sie podvozky maju uhlové podvozky (1).

(2] uPOZORNENIE

Pri podvozkoch typu E musi podvozok kibo-
vej taZznej supravy pozostavat'z dvoch pod-
vozkov rovnakého typu (uhlovy podvozok —
uhlovy podvozok alebo valcovity podvozok
— valcovity podvozok). Precitajte si kapitolu
"Kombindcie taznej supravy/prehiad"
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Prehiady

Standardné oje/systém kibového riadenia

Vybavenie

llustracia systémov s ojom

A B
A1 B1

Cc B2
B:\
3

B
A Standardny systém, bez jazdy po rampach B1a  Vykyvné oje s kompenzaénym zavesom
A1 Standardné oje B2 Zosilnené vykyvné oje
B Kibovy systém riadenia pre jazdu po ram- B2a  Zosilnené vykyvné oje s kompenzacnym
péach (vzdy pritomny na nezavislych pod- zavesom
vozkoch, voliteine na dtandardnych podvoz- B3 Pevné oje
koch typu E) C Kompenzacény zaves

B1 Vykyvné oje

S TN
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Prehlady

Vybavenie

Standardny systém (A) (bez jazdy po rampach)

Pre Standardné podvozky typu E, bez jazdy po
rampach

Standardné oje (A1) Medzi taha¢om a prvy podvozkom typu E

Medzi podvozkami typu E v Standardnej taznej
supravy

Kibovy systém riadenia (B) (pri jazde po rampéch)

Systém kibového riadenia | (B) Pre nezavislé podvozky typu E (vzdy)*

(B1/B2) Medzi tahac¢om a prvym nezavislym podvozkom typu

VYkvwng o
ykyvné oje £

Vykyvné oje s kompenzag- Medzi dvoma kibovymi taznymi stipravami (2 pod-
. (B1a/B2a) s . "

nym zavesom vozky = 1 klbova tazna suprava)

Medzi dvoma nezavislymi podvozkami typu E v

kibovom systéme riadenia*

Pevné oje (B3)

Medzi dvoma kibovymi taznymi stipravami pre
Kompenzacny zaves ©) nezavislé podvozky typu E, potrebné dodatocne k
vykyvnému oju*

*voliteiné vybavenie pre $tandardné podvozky typu E.
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Prehiady

Vybavenie

Varianty hydraulickej hadice a
pneumatickej hadice

Varianty hydraulickej hadice a pneuma-
tickej hadice

Dizky hadic je potrebné upravit v zavislosti od

dizok oji podia nasledujticej tabulky.

Prehlad
| Ls |
A =il
| LS
B (1 =
LS
C
| LS \
D (= -
A Pripojka hadice, vedena vrchom
B Pripojka hadice k tahacu, vedena spodkom
C Pripojka hadice medzi podvozkami typu E,

lw)

vedena spodkom
Pripojka pneumatickej hadice
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Prehlady

Vybavenie
Hydraulika DiZka hadice LS DiZka oja
1250 mm 478 mm
A 1500 mm 628 mm
1500 mm 778 mm
1300 mm 478 mm
B 1400 mm 628 mm
1400 mm 778 mm
720 mm 478 mm
C 840 mm 628 mm
1050 mm 778 mm
Pneumaticky systém Dizka hadice LS Dizka oja
1030 mm 478 mm
D 1150 mm 628 mm
1500 mm 778 mm
y 4

STILL




Prehiady

Qiika oja (8tandardné oje/systém
kilbového riadenia)

Vybavenie

V8eobecné informacie

K pgdvozky treba pripojit’ oje vhodnej dizky
podia tabulky.

DiZky oja

B1
A1 n = B2
1 @ - 1
0

L1 | ‘ L1 . L1 \
= © @ °

A Standardny systém ($tandardné oje)

A1 Standardné oje

B Systém kibového riadenia (pevné oje +
vykyvné oje)

B1 Pevné oje

B2 Vykyvné oje
L1 Dizka oja

Podvozok typu E Dizka oja (L1)
1200 x 800 478 mm
1200 x 1000 628 mm
1600 x 1200 778 mm

Oje pre kazdy podvozok typu E musi vyhovovat predchadzajicemu podvozku (pri pohiade
v smere jazdy). Podvozok s najvacsimi rozmermi musi byt zaradeny do prvej polohy t'aznej
supravy, druhy najvacsi podvozok do druhej polohy, atd. Vynimkou z tohto pravidla: Ked ma
mensi podvozok vyS$Siu povolenu nosnost’, musi sa umiestnit' vpravo v prednej Casti taznej
supravy.

T TN
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Prevadzka



Prevadzka
Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

MontaZz systému kibového riadenia (pri jazde po rampach)

Montaz systému hydraulického riadenia (hydraulika vedena spodkom)

Rozsah dodavky

Rozsah dodavky pre 2 x podvozky typu E:

» Obrazok 1: 1 x pevné oje s dvomi vopred
namontovanymi zvernymi skrutkami.
Hydraulicka hadica vedena spodkom

» Obrazok 2: 1 x vykyvné oje s dvomi vopred
namontovanymi zvernymi skrutkami.
Hydraulicka hadica vedena spodkom na
prepojenie dvoch podvozkov typu E

* Obrazok 3: 1 x vykyvné oje s dvomi vopred
namontovanymi zvernymi skrutkami.
Hydraulicka hadica vedena spodkom na
prepojenie tahaca a podvozkov typu E.

» Obrazok4: 2 x strediace skrutky (na montaz
je potrebna len jedna)

» Obrazok 5: 1 x zastrény kolik so znackou
,5" (pozrite si Sipku) so zavlackou

» Obrazok 6: 1 x zastrény kolik so zavlackou

» 7:1xpodpera oja (nie je na obrazku)

Priprava

V nasledujucej Casti je opisany postup pre
taznu supravu s dvomi privesmi pri vykona-

RS I
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MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

vani vkladania a vykladania na lavd stranu v
smere jazdy.

Zastréné koliky a strediace skrutky su pri
dodani vopred namontované.

Pevné oje je potrebné (pozrite si obrazok) >
namontovat medzi prvym podvozkom typu E

a druhym podvozkom typu E (Sipka v smere
jazdy).

Montaz pevnej spojovacej tyGe

Riziko pomliazdenia!
- Podvozky su tazké. Nikdy nevkladajte ruky ani
nohy pod zdvihnuté podvozky.

— Prizdvihani podvozka pouzivajte vzdy vhodné
zariadenia (kliny, drevené hranoly), aby sa
zabranilo posunutiu alebo prevrateniu.

- Pouzivajte len schvalené hranoly z tvrdého
dreva.

— Na umiestnenie podvozkov a pevného >
oja do vodorovnej polohy pouzite vhodné
prostriedky (drevené hranoly).

STILL



Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)
Dva zastréné koliky (so znackou 5ibeznej) >
suU uz nainstalované pri dodani.

— Uvolnite zavlagky a vytiahnite zastréné
Koliky.

— Zaskrutkujte zaist'ovaci prvok (pozrite si >
Sipku) pre druhy podvozok v smere jazdy.

RS TN
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MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Skrutky nedot'ahujte. Zaist’oyaci prvok >
(pozrite si Sipku) musi byt volny.

(2] uPOZORNENIE

Privareny krdZok na zalstovacom prvku
(pozrite si Sipku) musi byt’ na spodnej strane.
V pripade potreby zaistovaci prvok pootocte.

— VloZte pevné oje do zaistovacich prvkovna >
druhom podvozku v smere jazdy.

STILL



Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

— Zastrény kolik so znackou 5 zasprejujte >
teflénovym sprejom.

— Zasunte zastrény kolik so znackou 5 >
(zaistovaci prvok musi byt volny).

A POZOR

V pripade nespravneho zastréného kolika hrozi
poskodenie suciastok!

— Zasunte zastrény kolik so znac¢kou ,5“ do
druhého podvozka typu E v smere jazdy.

— Zaistite zastrény kolik pomocou zavlacky. >

STILL



MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Zaskrutkujte zaist'ovaci prvok (pozrite si >
Sipku) pre prvy podvozok v smere jazdy.

— Skrutky nedotahujte. Zaistovaci prvok >
musi byt volny.

(2] uPOZORNENIE

Privareny kruZok na zaistovacom prvku
(pozrite si Sipku) musi byt’ na vrchnej strane.
V pripade potreby zaistovaci prvok pootocte.

— Vlozte pevné oje do zaistovacich prvkovna >
prvom podvozku v smere jazdy.

STILL




Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

— Zasprejujte neoznaceny zastrény kolik >
teflonovym sprejom.

— Vlozte neoznaceny zastrény kolik do >
prvého podvozka v smere jazdy. V pripade
potreby si pomdzte teflonovym kladivom.

— Zaistite zastrény kolik pomocou zavlacky. >

STILL



MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Dotiahnite skrutky zaist'ovacich prvkov (dve >
skrutky na oboch koncoch pevného oja).

— Dotiahnite zverné skrutky na pevnom oji
(utahovaci moment: 30 Nm).

— Zaistite zverné skrutky pomocou matic
(utahovaci moment 50 Nm).

(2] uPOZORNENIE

Zverné skrutky zaistia oje o podvozok typu E a
chrania ho pred bocnymi otacavymi pohybmi.
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Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

Montaz vykyvnej spojovacej tyée

— Pred montazou, vyberte strediacu skrutku
z prvého podvozka v smere jazdy. Potom
pripojte pruzinu a zasunte oje do taznych
&elusti.

— Vlozte strediacu skrutku a zaistite ju na
mieste.

Ay
S STILL



MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Utiahnite zverné skrutky na vykyvnom oji
(utahovaci moment 30 Nm).

— Utiahnite matice na zvernych skrutkach
(ut'ahovaci moment: 50 Nm).

(2] uPOZORNENIE

Zverné skrutky zaistia oje o podvozok typu E a
chrania ho pred bocnymi otdcavymi pohybmi.

STILL



Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

— Zaistite oto€ny zamok (A) na hydraulickom >
pripojeni do ochranného plechu (B), aby sa
zabranilo otacaniu pripojenia (C).

Hydraulicka kvapalina je poc¢as prevadzky pod
tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.
— Nevdychujte rozpraSenu kvapalinu.

— Ak v dbsledku netesnosti unikne hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom z hydraulického
systému, preniknutie hydraulickej kvapaliny do
pokozky je mimoriadne nebezpecné. V pripade
takéhoto zranenia je nevyhnutné okamzite
vyhladat lekarsku pomoc.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokoZzky a prostriedky na oSetrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

A POZOR

Riziko po$kodenia sucasti!

Pri nespravnom zostaveni déjde pocas prevadzky
k poSkodeniu pripojky!

Pred montazou uvoinite tlak z hydraulického sy-
stému podla pokynov v kapitole s nazvom "Hydrau-
lické/pneumatické pripojenie".

RS TN
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MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Pripojte tlakové vedenie. Zatladte pritom >
pevne do pripojenia.

STILL



Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

— Pripojte vykyvné oje k tahacu. Pripojte >
hydraulické hadice k tahacu.

(2] uPOZORNENIE

Pokyny na uvolnenie hydraulického pripo-
Jjenia ndjdete v kapifole s nazvom "Hydrau-
lické/pneumatické pripojenie”.

- Tazna sUprava je pripravena na prevadzku. [>
Dodato¢né podvozky typu E je mozné pri-
pojit' k taznej suprave rovhakym postupom
ako bol popisany vyssie. Vykyvné a pevné
oje vzdy montuite striedavo podia pokynov
v prislusnych kapitolach suvisiacich s polo-
hou komponentov.

Montaz a demontaz kompenzaé-
ného zavesu

V nasleduijtcej Casti je opisany postup pri
vykonavani vkladania a vykladania z lavej
strany v smere jazdy.

Volitelna vybava (na pripojenie druhej kibovej
taznej supravy).

Montaz
— Vlozte kompenzaény zaves do zadnych

taznych &elusti na prvej kibovej taznej
sUprave a pripojte spojovaci kolik.

o TETIN TN
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MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Rovnomerne utiahnite zverné skrutky
(utahovaci moment: 30 Nm) a zaistite
zverné skrutky pomocou matic (utahovaci
moment: 50 Nm).

(2] uPOZORNENIE

Toto dotiahnutie podoprie oje proti podvozku
typu E a poskytne ochranu proti priecnemu
otacaniu.

Demontaz

— Uvolnite matice a zverné skrutky.

— Uvolnite spojovaci kolik a odmontuite
kompenzaény zaves z taznych Celusti.

Montaz a demontaz vykyvného oja
Montaz

V nasledujucej Casti je opisany postup pri
vykonavani vkladania a vykladania z lavej
strany v smere jazdy.
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Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

Na obrazku je vykyvné oje (1) s kompenzadé- >
nym zavesom (2) medzi dvoma kibovymi taz-
nymi supravami (len pre nezavislé podvozky a
Specialne podvozky).

(2] uPOZORNENIE

Varianty oji najdete v kapitole s nazvom
"DIZky oji (Standardné oje/systém kibového
riadenia)”.

— Zasuiite vykyvné oje do prednej Casti >
taznych Eelusti druhej kibovej taznej
supravy.

— Zasunite spojovaci kolik a zaistite ho na >
mieste.
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MontaZ systému kibového riadenia (pri jazde po rampéach)

— Rovnomerne utiahnite zverné skrutky na >
vykyvnom oji (utahovaci moment: 30 Nm)
a zaistite zverné skrutky pomocou matic
(utahovaci moment: 50 Nm).

(2] uPOZORNENIE

Toto dotiahnutie podoprie oje proti podvozku
typu E a poskytne ochranu proti priecnemu
otacaniu.

- VloZte vykyvné oje na druhej kibovej taznej >
suprave do taznych ¢elusti kompenzac-
ného zavesu.

— Zasunte spojovaci kolik a zaistite ho na
mieste.

Na obrazku je zobrazené vykyvné oje s
kompenzaénym zavesom medzi dvomi
kibovymi taznymi stpravami.

Na obrazku je zobrazené vykyvné oje pri
vkladani a vykladani z Tavej strany v smere
jazdy.

STILL



Montaz systému kibového riadenia (pri jazde po rampéch)

Demontaz

— Uvoinite spojovaci kolik pre kompenzadny >
zaves a vytiahnite vykyvné oje na zadnej
strane kibovej taznej stipravy z taznych
gelusti kompenzadného zavesu.

— Uvolnite matice a zverné skrutky na vykyv- >
nom oji.

— Vytiahnite spojovaci kolik.

S TN
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Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

— Vytiahnite vykyvné oje.

Uvadzanie podvozkov typu E do prevadzky

Bezpeénostné predpisy pre uvede-
nie podvozka typu E do prevadzky

Jazda

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpeéenstvo nehody v désledku pomliazdenial

— ESte pred pohybom sa uistite, Ze sa na jednotli-
vych podvozkoch typu E alebo medzi nimi nen-
achadzaju Ziadne osoby.

— Dodrziavajte oznacenia platné pre chodcov na
chodnikoch a vozovkach.

A POZOR
Sucasti sa mozu v désledku nespravnej jazdy
poskodit’!
Cuvanie s taznou supravou je zakazané.

S taznou supravou mozete jazdit po rampach, len
ak sa pouziva klbova tazna suprava.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

Pripajanie k sebe

A POZOR

Sucasti sa mézu poskodit, ak sa spoja nespravne!

Podvozky typu E, ktoré nemoZzno spustit, smu
jazdit' len ako kibovy systém riadenia.

Kibova tazna stiprava musi obsahovat' parny pocet
podvozkov (dva alebo Styri privesy).

Pri podvozkoch typu E musi kibovy systém riade-
nia pozostavat’ z dvoch podvozkov rovnakého typu
(uhlovy podvozok — uhlovy podvozok alebo valco-
vity podvozok — valcovity podvozok).

Pri maximalnom povolenom uhle nato€enia nesmu
oje prist do kontaktu s podvozkami ani s hydrau-
lickymi su¢ast'ami.

Vkladanie
A POZOR

Sucasti sa mozu v dosledku nespravneho vklada-
nia poskodit’

Podvozky typu E sa nesmu vkladat’ ani vykladat' na
svahoch.

Uistite sa, Zze voziky su do podvozkov typu E
spravne zasunuté. Zaistovacie koliky musia byt’
uplne viditelné.

Odporu¢ame, aby ste pripojili Styri podvozky typu
E k tahadu. Ak pouzijete maximalny mozny pocet
— pat’ podvozkov typu E - cela siprava nesmie
prekrogit' celkové zatazenie 4 t.

Kontrola spravnej funk&nosti zaist’o-
vacich kolikov

Poskodenie alebo iné nedostatky na tahaci alebo
na pripojenych podvozkoch mdzu spdsobit’ ne-
hodu.

— Ak sa pri nasledujucich kontrolach zisti na
podvozkoch poskodenie alebo iné nedostatky,
podvozky nie je dovolené pouzivat, az kym sa
nedostatky Uplne neodstrania.

— Neodstranujte ani nevypinajte bezpe¢nostné
zariadenia ani vypinace.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

Kontrola spravnej funk&nosti zaist'ova-
cich kolikov

— Vytlacaci prvok posurite do zadnej koncovej >
polohy.

— Zaistovacie koliky (pozrite si Sipku) samu- >
sia vysunat’ minimalne o 26 mm (uzamk-
nuta poloha).

— Po stlageni nozného pedala (bez bloko- >
vania), musite zaistovacie koliky znova
zasunut'.

Kontrola spravneho fungovania bezpe¢-

nostného systému

— Skontrolujte, ¢i sa vozik mdze vysunut’ zo
spusteného podvozka typu E aj napriek
vysunutiu zaistovacieho kolika.

Pripajanie a odpajanie podvozkov
typu E
Zoradenie podvozkov v smere jazdy

Podvozky sa zoraduju podia strany, na ktorej
sa vkladaju a vykladaju voziky Trolleys.

I pooees
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Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

Nakladanie a vykladanie vozikov zlava:

- Zorad:te podvozky v smere jazdy s otvorom
(1) nalavo.

Nakladanie a vykladanie vozikov sprava:

— Umiestnite podvozky tak, aby bol otvor na
pravej strane v smere jazdy.

Podvozok typu E

(2] uPOZORNENIE

Orientdcia paky pripevnej k podvozku zavisi
od toho, ci sa voziky vkladaju do podvozkov
Zlava, alebo sprava.

(2] uPozORNENIE

Vzhiad podvozka a oja sa méZe od obrézka
mierne lisit.

Pripajanie podvozkov typu E

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!
— Nevkladajte ruky do otvoreného spriahadla.

- Taha¢ a prives musia byt na rovnom povrchu a
musia byt’ zaistené, aby sa nemohli samovolne
pohnut’.

A POZOR

Tazna suprava s podvozkami typu E musi vzdy
pozostavat aspor z dvoch podvozkov a tahaca.

A POZOR

Riziko poskodenia!

Pred pripajanim a odpajanim podvozkov vzdy od-
pojte tlakové potrubie medzi viacerymi podvozkami
alebo tlakové potrubie z tahaca.

— Systém musi byt pri odpajani odtlakovany.

- Pouzivajte iba oje/hadice podia nasledujlicej
tabulky.

(2] uPoZORNENIE

Dizka oja zavisi od velkosti podvozka, pozrite
si kapitolu s nazvom "Dlzky oji (Standardné
oja/systém klbového riadenia)".

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

— Vlozte Siroky koniec Standardného oja do
drziaka naboku podvozka v smere jazdy.

— Dotiahnite zverné skrutky na Standardnych
ojach (utahovaci moment: 30 Nm).

— Utiahnite matice na zvernych skrutkach
(utahovaci moment: 50 Nm).

(2] UPOZORNENIE

Toto dotiahnutie podoprie oje proti podvozku

typu E a poskytne ochranu proti priecnemu

otacaniu.

— Upevnite Standardné oje k podvozku
pomocou strediacej skrutky.

— VloZzte kolik tazného oka Standardného oja
bud do taznych Celusti tahaca, alebo do
drziaka predchadzajuceho podvozka.

— Upevnite tazné oko pomocou strediacej
skrutky.

(2] uPOZORNENIE

Strediaca skrutka zabrariuje nahodnému
odpojeniu podvozkov. VyuZiva silu pruZiny
a tlaci rukovét strediacef skrutky do drazky v
pripevneni kolika na podvozku a zabrariuje
tak jeho vysmyknutiu.

(2] uPOZORNENIE

Pri verzii s hydraulickym systémom su podvo-
Zok aj tlakové hadice naplnené hydraulickou
kvapalinou uz vo vyrobnom zgvode.

— Pripojte tlakové potrubie na jednotlivé pod-
vozKy spolu alebo na tlakové potrubie na
tahadi. V zavislosti od konstrukcie taznej
supravy je toto potrubie bud’ hydraulicke,
alebo pneumatické. Pozrite si kapitolu s
nazvom "Pripojenie zastréky konektora".

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod

tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Davaijte pozor, aby sa hydraulicka kvapalina
nedostala do kontaktu s pokoZkou.

— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickych kvapalin unikajucich pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme do pokozky je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhiadat’ lekarske oSetrenie.

— Aby ste sa vyhli poraneniu, pouzivajte vhodné
osobné ochranné prostriedky (napr. ochranné
rukavice, priemyselné okuliare, ochranu po-
kozky a prostriedky na oSetrenie pokozky).

— VSetky dalSie podvozky sa musia pripojit’
k podvozkom pred nimi a k tlakovym hadi-
ciam. Urobite to podia pokynov uvedenych
v predchadzajucich astiach.

Odpéjanie podvozkov typu E

Hydraulicka kvapalina je poc¢as prevadzky pod

tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Davajte pozor, aby sa hydraulicka kvapalina
nedostala do kontaktu s pokozkou.

— Nevdychujte rozpraSenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickych kvapalin unikajucich pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme do pokozky je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat lekarske oSetrenie.

— Aby ste predisli poraneniu, pouzivajte vhodné
osobné ochranné prostriedky (napr. ochranné
rukavice, priemyselné okuliare, ochranu po-
kozky a prostriedky na oSetrenie pokozky).

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!
— Nevkladajte ruky do otvoreného pripojenia.

— Tahag a prives musia byt na rovnom povrchu,
a preto je potrebné ich zaistit, aby sa nemohli
samovolne pohnut’.
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Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

A POZOR

Riziko poSkodenia!

Pred pripajanim a odpéajanim podvozkov vzdy od-

pojte tlakové potrubie medzi viacerymi podvozkami

alebo tlakové potrubie z tahaca.

— Systém musi byt pri pripajani alebo odpajani
odtlakovany.

- Odpojte tlakové potrubie podia pokynov
v kapitole s nazvom ,Odpojenie zastréky
konektora®“.

— Uvolnite a potom vytiahnite strediacu
skrutku pre tazné oko.

- yyberte Standardné oje bud z taznych Ce-
lusti tahaca, alebo z drziaka z predchadza-
juceho podvozka.

— Znova vlozte strediacu skrutku a zaistite ju
na mieste.

(2] UPOZORNENIE

Strediaca skrutka zabrariuje nahodnému
oadpojeniu podvozkov. VyuZiva silu pruZiny
a tlaci rukovat strediacej skrutky do drazky v
pripevneni kolika na podvozku a zabrariuje
tak jeho vysmyknutiu.

(2] uPOZORNENIE

Pri verzii s hydraulickym systémom su podvo-
ZOk agj tlakové hadice naplnené hydraulickou
kvapalinou uz vo vyrobnom zavode.

Vkladanie do podvozkov typu E

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!

- Vkladanie a vykladanie smie vykonavat' iba
vodi¢. Uistite sa, Ze sa v blizkosti podvozkov
nenachadzaju Ziadne iné osoby.

— Nevykonavajte vkladanie a vykladanie na
svahoch.

— Uistite sa, Zze voziky su do podvozkov spravne
zasunuté. Zaistovacie koliky musia byt Gplne
viditelné.

THN peoess @
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Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

A POZOR

Voziky s tazkym a vysokym nakladom sa mézu pri
jazde v zakrutach prevratit’.

V pripade potreby priviazte naklad k vozikom.

Umiestnite naklad na voziky s taziskom ¢o
mozno najnizsie.

Aktivujte na tahaci parkovaciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.

Na to, aby bolo mozné spustit’ podvozky,
musi vodi€ opustit’ taha€. Tym sa deak-
tivuje systém detekcie pritomnosti vodic¢a
a podvozky sa spustia automaticky. Na-
sledne je mozné vykladat' z podvozkov.

Stlacajte nozny pedal, az kym sa zaistova-
cie koliky Uplne nezasunu.

Zatlacdte vozik do otvorenej strany pod-
vozka typu E aZ na doraz.

>

>
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Uvéadzanie podvozkov typu E do prevadzky

- Pritom sa uistite, Ze zaistovacie koliky >
(pozrite si Sipku) su po vlozeni vozika Uplne
vytiahnuté (uzamknuta poloha).

— Vozik je teraz zabezpeceny proti posunutiu.

Vykladanie podvozkov typu E

A NEBEZPECENSTVO

Pri vykladani vozikov hrozi nebezpeéenstvo pom-

liazdenial!

— Nikdy nevykladajte na Sikmom teréne alebo
svahoch.

Privykladani vozikov sa uistite, Ze mate dostatok
priestoru na bezpe¢né vykladanie a ovladanie
vozikov.

V zavislosti od hmotnosti nakladu ulozeného

na voziku musi byt vodi€ pripraveny v pripade
potreby vyvinut vacsiu silu na zabrzdenie alebo
otocenie vozikov.

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!

— Vkladanie a vykladanie smie vykonavat' iba
vodi¢. Vodi¢ musi zaistit, aby sa v blizkosti
podvozkov nenachadzali Ziadne iné osoby.

Nebezpecenstvo Urazu! Po stlaceni nozného pe-
dala na vylozenie vozika sa vozik vysunie smerom
k vam.

— Zlozte nohu z nozného pedala ihned po jeho
stlaceni.

— Aktivujte na tahaci parkoyaciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.

— Nato, aby bolo mozné spustit’ podvozky,
musi vodi¢ opustit' tahac. Nasledne je
mozné vykladat' z podvozkov.

THN pooees
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Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

— Stlacajte nozny pedal podvozka, ktory sa
ma vylozit, az kym sa zaist'ovacie koliky
Uplne nezasunu (odomknuté).

— Vytlagaci prvok automaticky narazi do
vozika a ten sa jeho pdsobenim vysunie
z podvozka.

— Vytiahnite vozik smerom von z podvozka.

Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

Bezpeénostné predpisy na uvedenie
do prevadzky

Bezpecnostné predpisy na uvedenie nezavi-
slého podvozka typu E do prevadzky

Pripojenie
A POZOR
Sucasti sa moézu v désledku nespravneho pripoje-
nia poskodit’!
- Tazné supravy s nezavislym systémom su
povolené len so systémom kibového riadenia.

— Pri pouziti suprav so Styrmi nezavislymi ramami
typu E je potrebné medzi druhy a treti podvozok
typu E namontovat kompenzacny zaves.

— Pri maximalnom povolenom uhle nato¢enia
nesmu oje prist’ do kontaktu s podvozkami ani s
hydraulickymi stu¢astami.

S TN
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Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

Pripajanie a odpajanie nezavisly
rAmov podvozkov typu E.

Zoradenie podvozkov v smere jazdy

Podvozky sa zoraduju podia strany, na ktorej
sa vkladaju a vykladaju voziky Trolleys.

Vkladanie a vykladanie vozikov ziava:

- Umiestnite podvozky tak, aby bol otvor na
lavej strane v smere jazdy.

Vkladanie a vykladanie vozikov sprava:

— Umiestnite podvozky tak, aby bol otvor na
pravej strane v smere jazdy.

(2] uPOZORNENIE

Orientdcia oja pripevného k podvozku zavisi
od toho, ¢i sa voziky vkladaju do podvozkov
Zlava alebo sprava.

Pripajanie nezavislych podvozkov typu E

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!

— Dodrziavajte maximalny pocet podvozkov a
maximalna hmotnost nakladu.

— Nevkladajte ruky do otvoreného spriahadla.

— Taha¢ a podvozky musia byt na rovnom povr-
chu, a preto je potrebné ich zaistit, aby sa ne-
mohli samovolne pohnut.

A POZOR

Sucasti sa mozu v dosledku nespravneho pripoje-
nia poskodit!

Kvoli stabilite je sucastou taznej stipravy s neza-
vislym systémom vzdy systém kibového riadenia
(pevné oje + vykyvné oje). Tieto tazné supravy
moZzno pouzivat's dvoma alebo Styrmi podvozkami
typu E (klbova tazna suprava).

— Vlozte Siroky koniec vykyvného oja do
drziaka naboku podvozka v smere jazdy.

— Dotiahnite zverné skrutky na vykyvnom oji
(utahovaci moment: 30 Nm).

— Utiahnite matice na zvernych skrutkach
(utahovaci moment: 50 Nm).

THN LT
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Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

(2] uPoZORNENIE

Zverné skrutky zaistia ofe o podvozok typu E a
chrania ho pred bocnymi otacavymi pohybmi.

— Upevnite vykyvné oje k podvozku pomocou
strediacej skrutky.

— Vlozte kolik tazného oka Standardného oja
bud do taznych &elusti tahaéa, alebo do
kompenzaéného zavesu predchadzaju-
ceho podvozka kibovej taznej stpravy.

— Upevnite tazné oko pomocou strediacej
skrutky.

(2] uPozORNENIE

Strediaca skrutka zabrariuje nahodnému
oapojeniu podvozkov. Rukovaét strediacef
skrutky sa pomocou pruziny stlaci do drazky
v upevnen/ kolika na podvozku. Strediaca
skrutka sa tym zaisti proti vysmyknutiu.

(2] uPOZORNENIE

Pri verzii s hydraulickym systémom su pod-
vozKy af tlakoveé hadice naplnené hydrau-
lickou kvapalinou uz vo vyrobnom zdvode.

Odpajanie nezavislych podvozkov typu
E

— Uvoinite strediacu skrutku pre tazné oko.

- Vyberte vykyvné oje bud z taznych &elusti
tahaca, alebo z kompenzaéného zavesu
predchadzajliceho podvozka kibovej taznej
supravy.

— Znova vlozZte strediacu skrutku a zaistite ju
na mieste.
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Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

Vkladanie do nezavislych podvozkov
typu E

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!

Vkladanie a vykladanie smie vykonavat'iba vodi¢.
Vodi¢ musi zaistit', aby sa v blizkosti podvozkov
nenachadzali ziadne iné osoby.

Podvozky sa nesmu vkladat’ ani vykladat' na sva-
hoch.

Uistite sa, ze voziky su do podvozkov spravne
zasunuté. Zaistovacie koliky musia byt uplne
viditelné.

A POZOR

Voziky s tazkym a vysokym nakladom sa mézu pri
jazde v zakrutach prevratit.
— V pripade potreby priviazte naklad k vozikom.

- Umiestnite néklad s taZiskom ¢o mozno najniz-
Sie.

— Aktivujte na tahaci parkoyaciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.

— Zatlacajte nozny pedal, az kym nepocitite >
odpor. Podvozok je spusteny.

— Zatlacte vozik do otvorenej strany pod- >
vozka typu E az na doraz. Podvozok typu
E sa zdvihne 0 40 mm a kolesa vozika sa
voine otagajl. Zakladnym predpokladom
pre toto je dostato¢ny tlak v akumulatore.
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Uvadzanie nezavislych podvozkov typu E do prevadzky

— Pritom sa uistite, Ze zaistovacie koliky
(pozrite si Sipku) st po vlozeni vozika Uplne
vytiahnuté (uzamknuta poloha).

— Vozik je teraz zabezpeceny proti posunutiu.

Vykladanie nezavislych podvozkov
typu E

Vykladanie nezavislych podvozkov typu E

A NEBEZPECENSTVO

Pri vykladani vozikov hrozi nebezpe&enstvo pom-

liazdenia!

— Nikdy nevykladajte na Sikmom teréne alebo
svahoch.

— Privykladanivozikov sa uistite, Ze mate dostatok
priestoru na bezpecné vykladanie a ovladanie
vozikov.

— V zavislosti od hmotnosti nakladu uloZzeného
na voziku musi byt vodic¢ pripraveny v pripade
potreby vyvinut’ dostato¢nu silu na zabrzdenie
alebo otocenie vozikov.

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!

— Vkladanie a vykladanie smie vykonavat iba
vodi¢. Vodi¢ musi zaistit, aby sa v blizkosti
podvozkov nenachadzali ziadne iné osoby.

Nebezpecenstvo urazu! Po stla¢eni nozného pe-
dala na vyloZenie vozika sa vozik vysunie smerom
k vam.

— Zlozte nohu z nozného pedala ihned po jeho
stlaceni.

— Aktivujte na tahaci parkovaciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Stlaéte nozny pedal, az kym nepocitite
odpor — podvozok sa spusti nadol.

— Vytlacaci prvok automaticky narazi do
vozika a ten sa jeho pdsobenim vysunie
z podvozka.

— Vytiahnite vozik smerom von z podvozka.

Uvadzanie podvozkov typu C do prevadzky

Bezpecnostné predpisy na uvedenie
do prevadzky

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo nehody v dosledku pomliazdenial

— ESte pred pohybom sa uistite, Ze sa na jednotli-
vych podvozkoch alebo medzi nimi nenachad-
zaju Ziadne osoby.

— Dodrziavajte oznacenia platné pre chodcov na
chodnikoch a vozovkach.

A POZOR

Sucasti sa m6zu v désledku nespravnej prevadzky
poskodit’!
— Cuvanie s taznou supravou je zakazané.

THN pooees
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

Kontrola spravnej funkénosti zaist'o-
vacich kolikov

Poskodenie alebo iné nedostatky na tahaci alebo
na pripojenych podvozkoch mézu spdsobit’ ne-
hodu.

— Ak sa pri nasledujucich kontrolach zisti na
podvozkoch poSkodenie alebo iné nedostatky,
podvozky nie je dovolené pouzivat, az kym sa
nedostatky Uplne neodstrania.

— Neodstrariujte ani nevypinajte bezpeénostné
zariadenia ani vypinace.

Kontrola spravnej funkénosti zaist'ova-
cich kolikov

— Vytlacaci prvok posunte do zadnejkoncovej [>
polohy.

- Zaistovacikolik sa musivysunut' minimalne >
026 mm (uzamknuté poloha).

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

- Stla¢enim noZného pedéla sa zaistovaci >
kolik musi znova zatiahnut' (bez blokova-
nia).

Kontrola spravneho fungovania bezpe¢-

nostného systému

— Skontrolujte, ¢i sa vozik méze vysunut’ zo
spusteného podvozka typu C aj napriek
vysunutiu zaist'ovacieho kolika.

Vymena vkladacej strany podvozka
typu C

Podvozok typu C je mozné vkladat' z lavej
strany alebo pravej strany pri pohiade v smere
jazdy. Budte opatrni a uistite sa, Ze oje a
tazné ¢eluste st spravne upevnené.

A POZOR

Riziko po$kodenia!

— Pri odpajani podvozkov typu C odpojte hydrau-
lické potrubie medzi viacerymi podvozkami
alebo hydraulické potrubie od tahaca. Systém
musi byt pri odpajani odtlakovany.

— Odpojte hydraulické potrubie od tahaca
alebo od predchadzajuceho podvozka.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Zvinite hydraulické potrubie do uvoinenej >
slucky a vlozte ho do pridrzovacieho
zariadenia.

— Odpojte ret'az na oji.

— Vyberte zavlacku z kolika.

S TN
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Vytlacte kolik z nosnika oja.

— Vytiahnite kolik z nosnika oja.

— Oje opatrne polozte.

- Odpojte tazné seluste.

— Odstrante nosnik oja.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Pripojte tazné ¢eluste do novej polohy. Na  [>
tento tcel je potrebné dotiahnut' upeviova-
cie skrutky taznych Celusti rukou.

— Dotiahnite upeviiovacie skrutky taznych >
Celusti (utahovaci moment: 200 Nm).

— Pripojte nosnik oja do novej polohy. Na >
tento Ucel je potrebné dotiahnut upeviova-
cie skrutky taznych &elusti rukou.




Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Dotiahnite upevnovacie skrutky nosnika oja >
(utahovaci moment: 200 Nm).

— Zasunte oje do montaznej podpery a
zatlacte kolik. Zaistite kolik pomocou
zavlacky.

— Pripojte retaz k oku.

— Pripojte vedenie hydraulickej hadice k
podvozku.

STILL



Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Pripevnite oje k tahacu alebo predchadza-
jucemu podvozku.

— Pripojte vedenie hydraulickej hadice k
tahacu.

— Vykonajte funkény test.

Pripajanie a odpajanie podvozkov
typuC

Zoradenie podvozkov typu C

— Zoradte podvozky v smere jazdy.

Podvozky sa zoraduju podia strany, na ktorej
sa vkladaju a vykladaju voziky.

Vkladanie a vykladanie vozikov zlava:

— Umiestnite podvozky tak, aby bol otvor na
lavej strane v smere jazdy.

Vkladanie a vykladanie vozikov sprava:

— Umiestnite podvozky tak, aby bol otvor na
pravej strane v smere jazdy.

>
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Prevadzka
Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

Pripajanie podvozkov typu C

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!
— Nevkladajte ruky do otvoreného spriahadla.

- Tahag a prives musia byt na rovnom povrchu a
musia byt zaistené, aby sa nemohli samovolne
pohnat.

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod

tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.

— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

- Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat’ lekarske oSetrenie.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na oSetrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

A POZOR

Riziko poSkodenia!
Systém musi byt’ pri odpajani odtlakovany.

— Pripripajani a odpajani podvozkov vzdy odpojte
tlakové potrubie medzi viacerymi podvozkami
alebo tlakové potrubie z tahaca.

A POZOR

Riziko po$kodenia sucasti!

— Dodrziavajte max. pocet podvozkov a max.
hmotnost/zat'aZzenie.

- Pouzivajte iba oje/hadice podia nasledujtcej
tabulky.
@ UPOZORNENIE

Orientdcia oja pripevného k podvozku zavisi
od toho, ¢i sa voziky vkladaju do podvozkov
Zlava alebo sprava.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Uvoinite a vyberte spriahaci kolik ztahada >
alebo z predchadzajuceho podvozka. Na
tento ucel je potrebné, v zavislosti od verzie,
stlacit’ spriahaci kolik smerom nadol do
spriahadla na t'ahaci, otocit' spriahaci kolik
090° a vytiahnut ho von alebo uvoinit kolik
taznych ¢elusti na podvozku a vytiahnut ho
von.

— Zasunte oje privesu bud do Ustia spriahadla
na t'ahadi, alebo do drziaka predchadzaju-
ceho podvozka a zaistite oje na mieste. Na
tento Ucel je potrebné, v zavislosti od verzie,
zasunut spriahaci kolik do Ustia spriahadla,
zatlacit' ho nadol proti pdsobeniu bezpec-
nostnej pruziny, otocit’ spriahaci kolik o 90°
a zaistit' ho na mieste alebo vlozit' kolik Ustia
spriahadla z podvozka a zaistit’ ho kolikom
na mieste.

— Zaistite bezpe¢nostnu retaz do oka na oji.

— Pripojte tlakové potrubie k tahacu alebo >
predchadzajucemu podvozku. V zavislosti
od konstrukcie taznej supravy je toto po-
trubie bud hydraulické, alebo pneumatické.
Pozrite si kapitolu s nazvom "Pripojenie za-
stréky konektora".

— Skontrolujte, ¢i je podvozok typu C spravne [>
pripojeny k tahacu alebo predchadzaju-
cemu podvozku.

« Tlakové potrubie musi lezat voine a NE-
SMIE byt obto¢ené okolo oja

» Bezpecnostna retaz treba pripevnit' k oku
na oji

— Odstrante vybavenie, ktoré brani pripoje-
nému nakladu v pohybe.

— VSetky dalSie podvozky treba pripojit' k
podvozkom pred nimi a k tlakovému potru-
biu. Urobite to podia pokynov uvedenych v
predchadzajucich castiach.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

Odpéjanie podvozkov typu C

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!
— Nevkladajte ruky do otvoreného pripojenia.

—Tahad a podvozky musia byt na rovnom povrchu,
a preto je potrebné ich zaistit, aby sa nemohli
samovolne pohnut.

A POZOR

Riziko poSkodenia!

Systém musi byt pri pripajani alebo odpajani

odtlakovany.

— Pripripajani a odpajani podvozkov vzdy odpojte
tlakové potrubie medzi viacerymi podvozkami
alebo tlakové potrubie z tahaca.

— Odpojte tlakové potrubie podia pokynov
v kapitole s nazvom "Odpojenie zastréky
konektora".

— Uistite sa, Ze bezpecnostna retaz na oji je
pripevnena k oku na oji.

— Uvoinite a vyberte spriahaci kolik z tahada
alebo z predchadzajuceho podvozka. Na
tento ucel je potrebné, v zavislosti od verzie,
stladit’ spriahaci kolik smerom nadol do
spriahadla na tahaci, oto¢it' spriahaci kolik
090° a vytiahnut ho von alebo uvoinit kolik
taznych éelusti na podvozku a vytiahnut' ho
von.

— Vytiahnite oje privesu z Ustia spriahadla
na t'ahaci alebo z Ustia spriahadla na
predchadzajucom podvozku.

— Vlozte spriahaci kolik a zaistite ho.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

Vkladanie do podvozkov typu C

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!

— Vkladanie a vykladanie smie vykonavat iba
vodi¢. Vodi¢ musi zaistit, aby sa v blizkosti
podvozkov nenachadzali ziadne iné osoby.

— Podvozky sa nesmu vkladat' ani vykladat na
svahoch.

— Je potrebné zabezpecit, aby voziky boli do pod-
vozkov spravne zasunute tak, aby zaistovacie
koliky boli pIne viditelné.

A POZOR

Voziky s tazkym a vysokym nakladom sa mozu pri
jazde v zakrutach prevratit.
— V pripade potreby priviazte naklad k vozikom.

— Umiestnite naklad na voziky s taziskom ¢o
mozno najnizsie.

— Aktivujte na tahadci park0\v/aciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.

— Spustite podvozok stlatenim spinaca
spustenia na tahadi.

— Upravte polohu ramien vidlic tak, aby vo-
ziky, ktoré sa maju prepravovat', boli bez-
peéne uchytené. Postupujte pri tom podia
pokynov v kapitole s nazvom "Nastavenie
ramien vidlic".

— Odistite zaistovaci kolik stlacenim nozného [>
pedala.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Zatlacte vozik do otvorenej strany pod- >
vozka typu C, az kym vozik nedosiahne
doraz. Pritom sa uistite, Ze zaist'ovacie ko-
liky su po vloZeni vozika Uplne vytiahnuté
(uzamknuta poloha).

Vozik je teraz zabezpeceny proti posunutiu.

Vykladanie podvozkov typu C

A NEBEZPEGCENSTVO

Pri vykladani vozikov hrozi nebezpeéenstvo pom-

liazdenia!

— Nikdy nevykladajte na Sikmom teréne alebo
svahoch.

Privykladani vozikov sa uistite, ze mate dostatok
priestoru na bezpecné vykladanie a ovladanie
vozikov.

V zavislosti od hmotnosti nakladu ulozeného
na voziku musi byt vodi¢ pripraveny v pripade
potreby vyvinut' vacsiu silu na zabrzdenie alebo
otocenie vozikov.

Nebezpecenstvo Urazu spésobeného zachytenim!
- Vkladanie a vykladanie smie vykonavat' iba
vodic.

Pred spustenim podvozkov sa musi vodi¢

uistit’, ze sa v bezprostrednej blizkosti vozikov
nenachadzaju ziadne d'alSie osoby.

Nebezpecenstvo Urazu! Po stlateni nozného pe-
déla na vylozenie vozika sa vozik vysunie smerom
k vam.

— Zlozte nohu z nozného pedala ihned po jeho
stlaceni.

— Aktivujte na tahaci parkovaciu brzdu, aby
ste zabranili jeho samovolnému pohybu.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Spustite podvozok stlatenim spinaca
spustenia na tahadi.

— Zatlacajte nozny pedal, az kym sa zaisto- >
vacie koliky uplne nezasunu (odomknuté).

— Vytlacaci prvok automaticky narazi do >
vozika a ten sa jeho pdsobenim vysunie
z podvozka.

— Vytiahnite vozik priamo smerom von z
podvozka a presufite ho na pozadované
miesto vykladania.

Nastavenie ramien vidlic

Riziko zachytenia alebo pomliazdenia!

— Nesiahajte rukami do priestoru medzi podvozkom
aramenami vidlic.
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Uvéadzanie podvozkov typu C do prevadzky

— Blokovanie uvoinite otoéenim poistnej paky [>
proti smeru hodinovych ruciciek.

— Zarovnajte ramena vidlic s podvozkom >
tak, aby po vlozeni bola medzi vozikom a
podvozkom 30 mm medzera.

- Rameno vidlice zaistite na svojom mieste >
oto¢enim poistnej paky v smere hodinovych
ruciciek.

(2] uPOZORNENIE

Ak poistnu paku nemoZno dostatocne otocit'a
tym uvoinit alebo zaistit poistku, pretoZe pska
naraZa do podvozka, moZete ju prestavit.
Vytiahnite poistnu paku smerom k pritlacnej
pruZine a otocte ju do opacneho smeru,
neZ je poZadovany smer otdacania. Pofom
poistnu paku znovu zasurite a ofocte opét’'v
poZadovanom smere otdcania. Tento postup
opakujte, aZ kym Upine neuvolnite alebo
nezaistite blokovanie na ramene vidlice.
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Pripajanie hydraulického/pneumatického systému
Pripajanie hydraulického/pneumatického systému

Uvolnenie tlaku z hydraulického
systému

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod
tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.
— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat' lekarsku pomoc.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na o$etrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

Uvolinenie tlaku z hydraulického systému

— Opustite tahac a/alebo aktivujte spina¢
zdvihu/spustania na tahadi.
— Opakovane zdvihajte a spustajte ram,

az kym uz nebude ram zdvihnuty (iba na
nezavislej verzii).

Hydraulické pripojenie k privesu
Pripojenie oto&ného zamku >

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod
tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.
— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat' lekarsku pomoc.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na o$etrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

S TN
STILL



Pripajanie hydraulického/pneumatického systému

A POZOR

Riziko poSkodenia sucasti!

— Prinespravnom zostaveni déjde pocas pre-
vadzky k poskodeniu pripojky!

— Zastrcka konektora a pripojenie musia byt vzdy
Cisté.

- Pouzivajte iba hadice podia nasledujlcej ta-
bulky.

— Pripojte podvozky.
— Vypustite tlak zo systému.

— Zaistite otocny zamok (A) na hydraulickom
pripojeni do ochranného plechu (B), aby sa
zabranilo otaéaniu pripojenia (C).

— Pripojte tlakové vedenie. Zatlacte pritom
pevne do pripojenia.

Uvolnenie oto&ného zamku

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod

tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozZkou.

- Nevdychujte rozpraSenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat’ lekarsku pomoc.

- Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na oSetrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

A POZOR

Riziko po$kodenia sucasti!

Pri nespravnom zostaveni d6jde pocas prevadzky
k poSkodeniu pripojky!

— Vypustite tlak zo systému.
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Pripajanie hydraulického/pneumatického systému

— Otacajte kruzok na objimke konektora
(A), kym nebudu dve znacky na pripojeni
zarovnané (B).

— Stlacte kruzok na objimke konektora v
smere guidcky (B) a odpojte zastréku
konektora (C).

@ UPOZORNENIE

Gulécka na pripojeni musi byt'v drézke na
objimke konektora!

@ UPOZORNENIE

Vizhiad ochranného plechu na hydraulickej
pripojke sa méZe mierne lisit od obrazka.

>
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Prevadzka

Pripajanie hydraulického/pneumatického systému

Pripojenie zastréky konektora
Pripojenie

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod

tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.

— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

- Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat’ lekarsku pomoc.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na oSetrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

A POZOR

Riziko poSkodenia!

— Zastrcka konektora a pripojenie musia byt vzdy
Cisté.

- Pouzivajte iba hadice podia nasledujice;j ta-
bulky.

— Pripojte podvozky.

— Vypustite tlak zo systému.

— Pripojte tlakové vedenie. Zatlacte pri tom
pevne do pripojenia.

Odpojenie zastréky konektora
Odpajanie

Pripojenie je zabezpecené proti samovol-
nému uvolneniu.

Pripojenie mozno odpojit’ len v spravnej
polohe (podla obrazka).
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Pripajanie hydraulického/pneumatického systému

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod
tlakom a predstavuje zdravotné riziko.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozkou.
— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickej kvapaliny unikajticej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat lekarsku pomoc.

— Pouzivajte vhodné osobné ochranné prostriedky
(napr. ochranné rukavice, ochranné okuliare,
ochranu pokozky a prostriedky na oSetrenie
pokozky), aby ste predisli poraneniu.

— Vypustite tlak zo systému. >

— Otacaijte krazok na objimke konektora, kym
nebudu dve znacky na pripojeni zarovnané.

— Pomaly stlacte Ifruiok na objimke konek-
tora v smere gulocky a odpojte zastréku
konektora.

(2] uPozZORNENIE

Guldcka na pripojeni musi byt v drézke na
objimke konektora!
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Jazda
Bezpecnostné predpisy pri jazde

Sprévanie pri jazde

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo nehody v dosledku pomliazdenial

— ESte pred pohybom sa uistite, Ze sa na jednotli-
vych podvozkoch alebo medzi nimi nenachad-
zaju Ziadne osoby.

— Dodrziavajte oznacenia platné pre chodcov na
chodnikoch a vozovkach.

Pozornost vodia negativne ovplyviuje pouzivanie
multimedialnych a komunikaénych zariadeni alebo
pocuvanie tychto zariadeni pri vysokej hlasitosti
pocas jazdy alebo pri manipulacii s nakladom.
Nebezpecenstvo nehody!

— Nepouzivajte zariadenia pocas jazdy ani po¢as
manipulacie s nakladom.

- Nastavte hlasitost tak, aby boli vystrazné signaly
jasne pocutelné.

V priestoroch, kde je zakézané pouzivanie mo-
bilnych telefénov, je prisne zakazané pouzivat’
mobilny telefén alebo radiovy telefon.

— Vypnite tieto zariadenia.

A POZOR
Sucasti sa mozu v désledku nespravnej jazdy
poskodit’!
— Cuvanie s taznou supravou je zakazané.
— Tazné stpravy s nezavislym systémom musia
byt’ kvoli stabilite vzdy vybavené systémom
kibového riadenia.

— Pri maximalnom povolenom uhle nato¢enia
nesmu oje prist’ do kontaktu s podvozkami ani s
hydraulickymi stu¢ast'ami.

A POZOR
Sucasti sa m6zu v désledku nespravnej prevadzky
poskodit’!
— Vodi¢ sasmie pohnut, len ak st vSetky podvozky
Uplne zdvihnuté.

Jazda
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Jazda

Pri jazde po zavode musi vodi¢ dodrziavat’
pravidla cestnej premavky.

Vodi¢ musi pouzit’ vhodny priemer otacania
v zavislosti od tahanej supravy a nesmie sa
otacat pri ostrejSich uhloch ako je tento.

Rychlost’ musi byt’ prispdsobena miestnym
podmienkam.

Vodi¢ musi napriklad jazdit' pomaly v zakru-
tach, v uzkych prejazdoch, pri prechode cez
kridlové dvere, cez neprehiadné oblasti alebo
pri jazde po nerovnych povrchoch.

Vodi€ vzdy musi dodrziavat bezpeénu brzdnu
vzdialenost’ od vozidiel a os6b pred nim a
vzdy musi mat taznu sUpravu pod kontrolou.
Nesmie nahle zastavovat, prudko odbocovat’
a predbiehat’ na nebezpeénych alebo nepre-
hiadnych miestach.

— Uvodné cviéné jazdy s vozikom je nutné
vykonavat na otvorenom priestranstve
alebo na prazdnej vozovke.

Pocas jazdy su zakdzané nasledovné ¢inno-

sti:

« prepravovat spolujazdcov na podvozkoch
alebo ramenach vidlic,

+ prechadzat medzi tahacom a podvozkom,

» naklanat sa cez vonkajsi okraj tahaca.

» Pouzivanie elektronickych zariadeni,
napriklad radia, mobilnych telefénov a pod.

STILL



Pri jazde po rampach s podvozkom
typu E

Podvozok typu E

Jazda

(2] uPOZORNENIE

Systém kibového riadenia poZadovany pri
Jazde po rampédch!

Nebezpecenstvo nehody v dosledku neprispdso-
benia rychlosti!

— Max. rychlost’ prijazde po rampach: 6 km/h.

Sklon na rampe Komentar
Max. 7 % Konce rampy nemusia byt zaoblené
Medzi zaciatkom rampy a strednou Cast'ou (Cast’ A) a medzi
7%az18 % strednou €ast'ou a koncom rampy; pozrite si obrazok (nie je
v mierke)
Schéma

r
A Vzdialenost’ medzi zac¢iatkom rampy a
koncom rampy
r Polomer min. 40 m

Podvozky typu E (Standardné oje)
A POZOR

Sucasti sa pri jazde nahor alebo nadol po svahu
mozu poskodit!
Je zakazané jazdit’ po rampach.

THN pooess @
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Jazda

Jazda po rampach s podvozkami
typu C

Nebezpecenstvo nehody v dosledku neprispdso-
benia rychlosti!

— Max. rychlost prijazde po rampach: 6 km/h.

Sklon na rampe Komentar
Max. 7 % Konce rampy nemusia byt zaoblené
Medzi zagiatkom rampy a strednou €ast'ou (Cast’' A) a medzi
7% az18 % strednou €ast'ou a koncom rampy; pozrite si obrazok (nie je
v mierke)
Schéma

A Vzdialenost’ medzi zaciatkom rampy a
koncom rampy
r Polomer min. 40 m

Culvanie
Culvanie

Ramy, oja a hydraulické sucasti su pri cavani
vazne poskodené. Bezpecnost prevadzky
potom nie je zaru¢ena!

A POZOR

Sucasti sa mézu v désledku nespravnej jazdy
poskodit!
— Cuvanie s taznou supravou je zakdzané.
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Uhol natocenia riadenia

Jazda

A POZOR
Sucasti sa mézu v désledku nespravnej jazdy
poskodit’!
— Pri maximalnom povolenom uhle nato¢enia

nesmu oje prist’ do kontaktu s podvozkami ani s
hydraulickymi su¢ast'ami.

Uhol natoéenia riadenia

(2] UPOZORNENIE

Odporucanie: Uhol natocenia otestujte
skusobnou jazdou.
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Vozovky

Minimalne Sirky uliciek pre podvozky typu E

Minimalne Sirky uligiek v zavislosti od dizky taZznej stipravy

112

b
c
a
a b © a
. avcm (bez |bvcm (bez V zéne
Podvozok |Poéet I,Dlzka' bez [obojsmer- |obojsmer- cvems vkladania a
typu E privesov tahacav nej pre- nej pre- CX-T alebo vykladania,
cm mavky) s mavky) s RO6 avcms
CX-T alebo |CX-T alebo CX-T alebo
R 06 R 06 R 06
2 374 200 220/240 200 290
3 561 200 260/280 200 290
1210x 810
4 748 200 300/320 200 290
5 935 200 340/360 200 290
2 402 230 250/270 200 330
3 603 230 290/310 200 330
1210x1010
4 804 230 330/350 200 330
5 1005 230 370/390 200 330
1610x1210 (2 502 250 280/300 200 370

50988012134 [SK]

STILL



Vozovky
3 753 250 340/360 200 370
4 1004 250 400/420 200 370
5 1255 250 460/480 200 370

V tabuike st uvedené len technické hodnoty pre tandardny podvozok. Pri pouZiti inych rozme-
rov, pridavnych zariadeni a pod. sa uvadzané hodnoty mézu zmenit'.
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Minimalne Sirky uli¢iek pre podvozky typu C

Vozovky

Minimalne Sirky uligiek v zavislosti od dizky taZznej stipravy

b
c 5=
a a
a b G a
. avcem (bez |bvem (bez V zéne
Podvozok |Pocet I?Izka' bez [obojsmer- |obojsmer- cvems vkladania a
typu C privesov tahacav nej pre- nej pre- CX-T alebo vykladania,
cm mavky) s mavky) s RO6 avcms
CX-T alebo |CX-T alebo CX-T alebo
R 06 R 06 R 06
1 384 275 275 80 390
2 768 300 300 80 390
2000x 1200
1152 325 325 80 390
4 1536 350 350 80 390
V tabulke st uvedené len technické hodnoty pre Standardny podvozok. Pri pouZiti inych rozme-
rov, pridavnych zariadeni a pod. sa uvadzané hodnoty mézu zmenit'.
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Udrzba



Bezpecnostné predpisy pre udrzbu
Bezpeénostné predpisy pre udrzbu
V8eobecné informacie

V8eobecné informacie

Aby pocas servisnych ukonov a oprav ne-
dochadzalo k nehodam, musia sa vykonat’
vSetky nevyhnutné bezpecnostné opatrenia,
napr.:

» Umiestnite podvozky, na ktorych sa maju
vykonavat servisné prace alebo opravy,
na vodorovny povrch na ohrani¢enom a
bezpecnom mieste.

» Zaistite podvozky, aby nedoslo k ich samo-
voinému pohybu poéas véetkych servis-
nych prac a oprav.

» Umiestnite podvozky, na ktorych sa maju
vykonat' servisné prace alebo opravy, na
pevny a rovny povrch.

» Nadvihnite podvozky do vodorovnej polohy
tak, aby sa obe kolesa otadali voine a aby
bolo mozné pracovat’ a suasne zachovat’
ergonomicku polohu.

Bezpecnostné zariadenia

Po vykonani servisnej prace a oprav je po-
trebné znovu nainstalovat’ a skontrolovat’
funkenost’ vSetkych bezpeénostnych zaria-
deni.

Pokyny na udrzbu

Ukony Gdrzby je potrebné vykonavat' v na-
sledujucich intervaloch. Intervaly su stano-
veneé pre bezné pouzivanie. KratSie intervaly
udrzby mozno stanovit' po konzultacii s pre-
vadzkovatelom na zaklade podmienok pouzi-
tia tahaca/podvozka.

Skratenie intervalov udrzby moze byt po-
trebné kvoli nasledujucim faktorom:
» Znecistené a nekvalitné vozovky

» Prasny vzduch alebo vzduch s vysokou
koncentraciou soli

» Vysoka uroven vihkosti vzduchu

» Extrémne vysoké alebo nizke teploty okolia
alebo vyrazné vykyvy teplot
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Bezpecnostné predpisy pre udrzbu

Viaczmenna prevadzka s dlhou prevadzko-
vou dobou

* Prisluéné narodné nariadenia pre podvozok
alebo jednotlivé sucasti

» Pouzivanie vonku

Na udrzbu pouzivajte vylu€ne originalne na-
hradné diely a pouzivajte iba spotrebny mate-
rial, ktory je uvedeny v prehiade spotrebnych
materialov.

Kvalifikaéné poziadavky na persondl

Kvalifikacné poziadavky na personal

Servisné prace a kontroly musi vykonavat’
spravne vyskolena a opravnena osoba po-
mocou vhodnych nastrojov. Kazdoro¢né pre-
skusanie musi vykonavat' Specialista. Hod-
notenie Specialistu nesmie byt ovplyvnené
prevadzkovymi ani ekonomickymi podmien-
kami, musi byt zostavené vyluéne s ohiadom
na bezpeénost. Specialista musi mat’ pri-
slusné vzdelanie a skisenosti, aby dokazal
posudit’ stav podvozkov a funkénost’ ochran-
nych zariadeni podia technickych postupov a
principov na testovanie priemyselnych vozi-
kov.

Prace na hydraulickom vybaveni

Pred vykonavanim akychkoivek prac na
hydraulickom systéme sa musi zo systému
uvolnit’ tlak.
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Servisné prace (podvozky typu C)

Servisné prace (podvozky typu C)
Kontrola tesnosti tesnenia

Skontrolujte tesnenie na hydraulickych
valcoch

— Zdvihnite podvozky typu C hydraulicky.

— Ty¢ valca (pozrite si Sipku) musi byt' nama-
zana len tenkou vrstvou oleja.

— Skontrolujte tesnost’ tesnenia (stopy oleja).

Kontrola opotrebovania hydraulic-
kého systému

Kontrola opotrebovania hydraulického
systému

Hydraulicky olej mbéze pod tlakom unikat’' z netes-
niacich vedeni a spdsobit’ poranenie pokozky.

— Pouzivajte preto vhodné ochranné rukavice,
ochranné okuliare atd’.

Hydraulické hadice ¢asom skrehnu.
— Hydraulické hadice sa nesmu pouzivat' dihSie
ako 6 rokov.

Je potrebné dodrziavat' ustanovenia vyhlasky
BGR 237. Zohladnit sa musia aj odchylky podla
miestnych predpisov.

[ TN TN
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Servisné prace (podvozky typu C)

— Vykonajte vizualnu kontrolu hyqraulickych >
hadic na podvozku typu C s cielom identifi-
kovat’ opotrebovanie alebo porézne miesta.

— Poskodené hydraulické hadice atesnenia >
vymerite.

Hadice sa musia vymenit, ak sa na nich

prejavia nasledujuce priznaky:

» Vonkajsia vrstva je poSkodena alebo
skrehla a zacali sa tvorit’ praskliny.

» Ak hadice presakuju.

* Vznikli neprirodzené deformacie (napr.
vytvaranie bublin alebo skrivenie).

» Armatura sa oddelila od hadice.
+ Silné poSkodenie alebo korozia armatury.

Potrubia je potrebné vymenit, ak sa na nich

prejavia nasledujuce priznaky:

* Vzniklo opotrebovanie a ubytok hmoty
materialu.

* Vznikli neprirodzené deforméacie a je
viditeIné namahanie v ohybe.

» Ak hadice presakuju.

Kontrola funkcie zdvihania

Kontrola funkcie zdvihania

Hydraulicka kvapalina je po¢as prevadzky pod

tlakom. Je zdraviu Skodliva.

— Zabrante kontaktu tejto kvapaliny s pokozZkou.

— Nevdychujte rozprasenu kvapalinu.

— Prienik hydraulickej kvapaliny unikajucej pod
vysokym tlakom cez netesnosti v hydraulickom
systéme na kozu je mimoriadne nebezpecny.
V pripade takéhoto zranenia je nevyhnutné
okamzite vyhladat lekarsku pomoc.

I prooess
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Servisné prace (podvozky typu C)

- Pripojte podvozok typu C ktahaCu apripojte [»> /| =+
hadice s hydraulickym pripojenim.

- Nastupte do tahaca a aktivujte na voziku >
spinac zdvihania/spustania. VSetky pod-
vozky sa musia zdvihat' alebo spustat’.

S TN
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Udrzba

Intervaly udrzby pre podvozky typu E
Intervaly udrzby pre podvozky
typu E

Prehiadova tabuika tikonov Gdrzby pre pod-
vozKy typu E.

Jednotka Uloha Denne Stvrtrodne

Skontrolujte, €i sa vozik mdze vysu-
nut' zo spusteného podvozka typu E
aj napriek vysunutiu zaistovacieho
kolika

Vykonajte funkény test zaistovacich
kolikov a funkcie zdvihania (pod- X
vozky typu E)

Vycistite zaist'ovacie koliky na
podvozku typu E, skontrolujte koliky,
i nie su poSkodené a i spravne
funguju, nasprejujte ich

Podvozok Skontrolujte, ¢i sa loZiska na zaisto-
vacich kolikoch lahko pohybuju
Vy¢istite mechanizmus na podvozku
typu E

Skontrolujte, ¢i sa mechanizmus vo
vSeobecnosti lahko pohybuje

Skontrolujte, Ci su vSetky skrutky a
matice pritomné a pevne utiahnuté

Skontrolujte ¢ervenu vystraznu farbu
na zaist'ovacich kolikoch

Skontrolujte spravnu funkciu pruzin X

Skontrolujte tesnost’ tlakovych
vedeni a pripojok

Skontrolujte hadice, ¢i nie su
opotrebované (netesné)
Skontrolujte tesnenie na hydraulic-
kych valcoch

Hydrau-
licky/pneuma-
ticky systém

Skontrolujte opotrebovanie a fahkost

Kolesa pohybu kolies
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Intervaly udrzby pre nezavislé
podvozky typu E

Prehiadova tabuika Gikonov tdrzby pre neza-
vislé podvozky typu E.

(2] uPOZORNENIE

Skoér neZ zacnete s ukonmi udrZby, nastupte
do tahaca a prejdite vzdialenost priblizne
25 m. Tym sa nabiju hydraulické akumulgtory

v podvozkoch.

Jednotka

Uloha

Denne

Stvrtroéne

Podvozok

Skontrolujte, ¢i sa vozik mbze
vysunut’ z podvozku aj napriek
zaistenym zaist'ovacim kolikom

Vykonajte funkény test zaist'ovacich
kolikov a funkcie zdvihania (pod-
vozky typu E)

Vycistite zaistovacie koliky na
podvozku typu E, skontrolujte koliky,
¢i nie su poskodené a Ci spravne
funguju, nasprejujte ich

Skontrolujte, ¢i sa loZiska na zaisto-
vacich kolikoch lahko pohybuju

Vyc¢istite mechanizmus na podvozku
typu E

Skontrolujte, c'Ei sa mechanizmus vo
vSeobecnosti lahko pohybuje

Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky a
matice pritomné a pevne utiahnuté

Skontrolujte Eervenu vystraznu farbu
na zaist'ovacich kolikoch

Skontrolujte spravnu funkciu pruzin

Skontrolujte tesnost’ vedeni a
pripojok

Skontrolujte hladinu oleja a v pripade
potreby ho doplrite

Hydrau-
licky/pneuma-
ticky systém

Skontrolujte tesnost’ tlakovych
vedeni a pripojok

Skontrolujte tesnenie na hydraulic-
kych valcoch

Skontrolujte hadice, ¢i nie su
opotrebované (netesné)

122
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Intervaly udrZby pre nezavislé podvozky typu E

. Skontrolujte opotrebovanie a lahkost
Kolesa . X
pohybu kolies
Skontrolujte opotrebovanie hnacieho
Pohon remena a v pripade potreby ho X
vymerite
y 4
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Intervaly udrzby pre podvozky

typu C

Udrzba podia planu tdrzby

Jednotka

Uloha

Denne

Stvrt-
ro¢ne

Raz
rocne

Podvozok

Vykonajte test funkénosti zaist'ovacich kolikov
a funkcie zdvihania (podvozky typu C)

Skontrolujte, €i sa vozik méze vysunut zo spu-
steného podvozka typu C aj napriek vysunutiu
zaist'ovacieho kolika

Vycistite zaistovacie koliky na podvozku typu
C, skontrolujte zaist'ovacie koliky, i nie su
poskodené a ¢i spravne funguju, nasprejujte
ich

Skontrolujte, €i sa méZzu loziska na zaist'ova-
cich kolikoch lahko pohybovat’

Vycistite mechanizmus na podvozku typu C

Skontrolujte, ¢i sa mechanizmus vo vSeobec-
nosti lahko pohybuje

Skontrolujte, ¢i su vSetky skrutky a matice
pritomné a pevne utiahnuté

Skontrolujte ¢ervenu vystraznu farbu na
zaist'ovacich kolikoch

Skontrolujte spravnu funkciu pruzin

Hydrau-
licky/pneu-
maticky sy-
stém

Skontrolujte tesnost’ tlakovych vedeni a pripo-
jok

Skontrolujte hadice, &i nie st opotrebované
(netesné)

Skontrolujte tesnenie na hydraulickych valcoch

Kolesa

Skontrolujte opotrebovanie a lahkost' pohybu
kolies

Skontrolujte, €i sa méZzu loziska a loZiska na
ty¢i na vodiacich drazkach lahko pohybovat’

Ramena
vidlic

Skontrolujte, €i nie su ramena vidlic opotrebo-
vané a zdeformované, a skontrolujte ramena
vidlic a zvary pomocou farebného penetrac-
ného testu

124
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Spotrebny material

Spotrebny material na servisné prace na Standardnom podvozku

Podvozok typu C
Jednotka Spotrebny material Specifikacia
Vodiace drazky kolies s Mazivo Mazivo KP 2 K-30
loZiskami s maznicou DIN 51825
Zaist'ovacie koliky Mazivo Teflonovy sprej PTFE Longlife
Zavit vytlacacieho prvku Mazivo Tefléonovy sprej PTFE Longlife
Pohyblivé ¢asti ramien vidlic | Mazivo Teflonovy sprej PTFE Longlife
Zaistovacie koliky Farba Cervena vystrazna farba
. . . Mazivo KP 2 K-30
Maznica kolies Mazivo DIN 51825
Podvozok typu E
Jednotka Spotrebny material Specifikacia
Zaist'ovacie koliky Mazivo Teflénovy sprej PTFE Longlife
“E”e°ha”izm“5 podvozkatypu |\, ivo Teflonovy sprej PTFE Longlife
. . . Mazivo KP 2 K-30
Maznica kolies Mazivo DIN 51825
Zaist'ovacie koliky Farba Cervena vystrazna farba

"Nezavisly" podvozok typu E

Jednotka Spotrebny material Specifikacia
Zaist'ovacie koliky Mazivo Teflonovy sprej PTFE Longlife
I\E/Iechanizmus podvozka typu Mazivo Teflénovy sprej PTFE Longlife

. . . Mazivo KP 2 K-30
Maznica kolies Mazivo DIN 51825
Olejova nadrz Olej HLP 46
Zaist'ovacie koliky Farba Cervena vystrazna farba

STILL

50988012134 [SK]

125



Spotrebny material
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Technické udaje

Graf zat'aZzenia pre podvozky typu C

Graf zat'azenia pre podvozky typu C

q (B)

400
350
300
250

175
100

N J
(A) 100 90 80 70 60 50

(A) Vzdialenost taziska nakladu (%) (B) Zat'azenie (kg)
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Technické udaje

Technické udaje pre podvozky typu E
Technické udaje pre podvozky typu E

E?H—

600 kg 600 kg
. . . (1210/810) |(1210/1010)| 1000 kg
Technické udaje a vybavenie pre podvozky typu E 1000 kg 1000 kg (1610/1210)
(1210/810) |(1210/1010)
Nosnost’ Q kg 600/1000 600/1000 1000
Pohotovostna hmotnost’ kg 158/170 188/200 274
Dizka 11 mm 1090 1090 1490
Dizka 12 mm 1270 1270 1666
Dizka 13 mm 1390 1390 1790
Dizka 14 mm 1900 2040 2650
Rozmery Dizka 15 mm 355 355 555
Sirka b1 mm 1007 1207 1417
Sirka b2 mm 837* 1037** 1240**
Vyska h1 mm 228 228 228
Vyska h2 mm 310 310 310
Max. rychlost jazdy (v zavislosti od
tahaca) km/h 15 15 15
Priemer otacania (tfaha¢
CX-T/R 06) 2xWa mm 3900/4200 |4200/4500 [5500/5800
Polomer otacania (tahac
CX-T/R 06) Wa mm 1950/2100 |2100/2250 |2750/2900
Odporuc¢any pocet
privesov kus 4 4 4
Rozmery nosic¢a nakladu mm 1200/800 1200/1000 |[1600/1200
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STILL



Technické udaje

Technické udaje pre podvozky typu E

* Pre nosi¢e nakladu do maximalnej Sirky 810 mm | |

** Pre nosi¢e nakladu do maximalnej Sirky 1010 mm

*** Pre nosi¢e nakladu do maximalnej Sirky 1210 mm

[ TN T
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Technické udaje

Technické Udaje pre nezavislé podvozky typu E

Technické udaje pre nezavislé podvozky typu E

Evﬁ—

;I;/T,?Jhgi(:ké udaje a vybavenie pre nezavislé podvozky 1210/810 121011010 |1610/1210

Nosnost’ Q kg 600/1000 (600/1000 1000

Pohotovostna hmotnost’ kg 158/170 188/200 274
Dizka 11 mm 1090 1090 1490
Dizka 12 mm 1270 1270 1666
Dizka 13 mm 1390 1390 1790
Dizka 14 mm 1900 2040 2650

Rozmery Dizka 15 mm 355 355 555
Sirka b1 mm 1007 1207 1417
Sirka b2 mm 837* 1037** 1240***
Vyska h1 mm 228 228 228
Vyska h2 mm 310 310 310

m?]);.é;);chlost’jazdy (v zavislosti od kmih 15 15 15

* Pre nosi¢e nakladu do maximalnej Sirky 810 mm

** Pre nosi¢e nakladu do maximalnej Sirky 1010 mm

*** Pre nosiCe nakladu do maximalnej Sirky 1210 mm
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Technické udaje

Technické udaje pre podvozky typu C
Technické udaje pre podvozky typu C

-

o

JJ

Technické udaje a vybavenie pre podvozky typu C
Nosnost’ Q kg 1600
Pohotovostna hmotnost’ kg 960
Dizka 11 mm 2000
Dizka 12 mm 2760
Dizka 13 mm 4140
Rozmery Sirka b1 mm 1540
Sirka b2 mm 1250*
Vyska h1 mm 228
Vyska h2 mm 755
Max. rychlost jazdy (v zavislosti od t'ahaca) km/h 15
Priemer otac¢ania** 2xWa mm 6200
Polomer otacania*™* Wa mm 3100
Maximalne rozmery nosi¢a nakladu mm 1900 x 1200
*Pre nosi€e nakladu do Sirky 1210 mm
**Taha¢ CX-T alebo R 06
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